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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
DIREKTIVA (ES) 2026/...

(... gada ...),

ar ko groza Direktivu 2014/49/ES attieciba uz noguldijumu aizsardzibas tvérumu,
noguldijumu garantiju sistémas lidzeklu izmantoSanu,

parrobezu sadarbibu un parredzamibu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 53. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu!,

pec apspriesanas ar Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju,

péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru?,

1 OV C 307, 31.8.2023., 19. Ipp.

2 Eiropas Parlamenta 2024. gada 24. aprila nostaja (OV C, C/2025/3754, 17.9.2025.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/3754/0j) un Padomes 2026. gada 5. marta nostaja
pirmaja lastjuma (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta). Eiropas Parlamenta ... nostaja
(Oficialaja Vestnesi vel nav publicéta).
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ta ka:

(1

2)

©)

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/49/ES3 19. panta 5. un

6. punktu Komisija ir parskatijusi minétas direktivas piemé&rosanu un darbibas jomu un
secinadjusi, ka mérkis aizsargat nogulditajus Savieniba, izveidojot noguldijumu garantiju
sistémas (NGS), lielakoties ir sasniegts. Tom&r Komisija arT secinaja, ka ir janovers
atliku$ie trakumi nogulditaju aizsardziba un jauzlabo NGS darbiba, vienlaikus saskanojot

noteikumus par NGS intervencém, kas nav izmaksas procediiras.

Savienibas krizes parvaldibas un noguldijumu apdroSinasanas satvara parskatiSana ir
paredzgeta, lai pavertu celu progresam banku savienibas padzilinaSana. Tapéc NGS darbiba

biitu vél vairak jasaskano.

Savienibas krizes parvaldibas un noguldijumu apdro§inaSanas satvara butu konsekventi
jaievero principi, ka zaud&jumi jasedz akcionariem un kreditoriem un ka nodoklu
maksataju lidzekli netiek izmantoti, lai atbalstitu vai glabtu griittbas nonakuSas

kreditiestades.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/49/ES (2014. gada 16. aprilis) par
noguldijumu garantiju sisttmam (OV L 173, 12.6.2014., 149. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/49/0j).
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4

)

Ja kreditiestade nepilda pienakumu veikt iemaksas NGS vai sniegt informaciju
nogulditajiem un NGS, tas varétu apdraudét nogulditaju aizsardzibas mérki. NGS vai
attieciga gadijuma norikotajam iestadém biitu jaiekas€ likumiska procentu likme par
iemaksu summu, kas maksajama par iemaksu novélotu veikSanu. Ir svarigi uzlabot
koordinaciju starp NGS un norikotajam un kompetentajam iestadeém, lai veiktu izpildes
pasakumus pret kreditiestadi, kas nepilda savus pienakumus. Ir janodrosina, ka NGS vai
attieciga gadijuma norikotas iestades savlaicigi informé kompetentas iestades par
jebkadiem kreditiestazu pienakumu parkapumiem saskana ar noguldijumu aizsardzibas
noteikumiem, lai kompetentas iestades varétu izmantot savas Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2013/36/ES* paredzétas uzraudzibas pilnvaras. Turklat, lai nodro$inatu,
ka kreditiestades ieveéro Saja direktiva paredzetos noteikumus, dalibvalstim biitu japaredz

atbilstigas sankcijas min€to noteikumu parkapumu gadijumos.

Lai atbalstitu NGS prakses turpmaku konvergenci un palidz&tu NGS parbaudit to noturibu,
Eiropas Uzraudzibas iestadei (Eiropas Banku iestadei) (“EBI”), kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1093/20103, biitu jaizdod pamatnostadnes par

noguldijumu garantiju sist€mu spriedzes testu veikSanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. jiinijs) par piekluvi
kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo
uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atcel Direktivas 2006/48/EK

un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. lpp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/36/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada 24. novembris), ar
ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku iestadi), groza LEmumu

Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lemumu 2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010.,

12. Ipp., ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1093/0j).
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(6)

(7

Ieveérojot Direktivu 2014/49/ES, no NGS seguma ir izslégti noteiktu finansu iestazu,
tostarp ieguldijumu brokeru sabiedribu, noguldijumi. Tomér lidzekli, ko §1s finanSu
iestades sanem no saviem klientiem un ko tas savu klientu varda nogulda kreditiestade,

sniedzot savus pakalpojumus, buitu jaaizsarga, ievérojot konkrétus nosacijumus.

Nogulditaju kategorijas, kas ir aizsargatas ar NGS, ir balstitas uz merki aizsargat
neprofesionalos iegulditajus, savukart tiek uzskatits, ka profesionaliem iegulditajiem sada
aizsardziba nav vajadziga. Sa iemesla dg] publiskas iestades $obrid ir izslégtas no seguma
tvéruma. Tomer lielako dalu publisko iestazu, kas dazas dalibvalstis ietver skolas un
slimnicas, nevar uzskatit par profesionaliem iegulditajiem. Tadg] ir janodrosina, ka
neprofesionalu iegulditaju, pieméram, viet§jo iestazu, mazu publisku struktiiru un
bezpelnas iestazu, ko kontrole centrala valdiba vai pavalsts valdiba, noguldijumi var

sanemt NGS piedavato aizsardzibu.
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®)

Lai nodroSinatu, ka noguldijumi, kas pienemti noltika nodros$inat atbilsttbu minimuma
prasibam pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2014/59/ES¢, tiek pilniba izmantoti, lai segtu zaud&jumus un veicinatu
kreditiestades rekapitalizaciju tas maksatnesp&jas gadijuma, tie biitu jaizsleédz no NGS
seguma. Lai nodro$inatu vienlidzigu attieksmi pret $adiem noguldijumiem, pamatojoties uz
objektiviem kriterijiem, tie biitu jaizsleédz no NGS seguma neatkarigi no ta, vai

noregul&juma iestade ir atlavusi to ieklausanu paSu kapitala un atbilstigo saistibu summa.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014. gada 15. maijs), ar ko izveido
kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu atveseloSanas un noregul€juma rezimu un
groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES
un 2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/59/0j).
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9) Noguldijumi, kas rodas konkrétu notikumu rezultata, tostarp fizisku personu darijumi ar
nekustamo Tpasumu saistiba ar privatmajokliem vai noteiktu apdrosinasanas pabalstu
izmaksagana, uz laiku var izraisit lielus noguldfjumus. Sa iemesla d&] Direktiva
2014/49/ES dalibvalstim ir noteikts pienakums nodrosinat, ka noguldijumi, kas rodas
min&to notikumu rezultata, tiek aizsargati vairak neka 100 000 EUR apméra vismaz tris
ménesus, bet ne ilgak ka 12 meénesSus no briza, kad summa ir kreditéta, vai no briza, kad
$adi noguldijumi klust likumigi parvedami. Lai saskanotu nogulditaju aizsardzibu
Savieniba un mazinatu administrativo sarezgitibu un juridisko nenoteiktibu saistiba ar $adu
noguldijumu aizsardzibas tv@rumu, to aizsardziba ir jasaskano vismaz Iidz minimalajai
summai 500 000 EUR apmera visiem 1slaicigi augstiem atlikumiem un 1idz maksimalajai
summai 2 500 000 EUR apmeéra, noguldijumiem, kas saistiti ar darjjumiem ar nekustamo
IpaSumu, uz saskanotu seSu ménesu terminu papildus seguma limenim 100 000 EUR
apméra. Pec tam, kad dalibvalstis §1s summas ir transpong&jusas, tas biitu periodiski un
vismaz reizi piecos gados japarskata. Attieciga gadijuma Komisijai biitu jaiesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei priekslikums direktivai, lai pielagotu minétas summas, nemot
véra nekustama Tpasuma cenu attistibu dazadas dalibvalstis un nepiecieSamibu nodrosinat

proporcionalitati un vienlidzigus konkurences apstaklus visa Savieniba.
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(10)

(11)

(12)

Veicot darjjumu ar nekustamo 1paSumu, Iidzeklus var parskaitit caur dazadiem kontiem
pirms darfjuma faktiska nor€kina. Tadel, lai aizsargatu nogulditajus, kas veic darfjjumus ar
nekustamo TpaSumu nepastarpinata veida, 1slaicigi augstu atlikumu aizsardziba biitu
japiemeéro ien€émumiem no pardosanas, ka ar1 Iidzekliem, kas nogulditi privatmajokla

iegadei ieprieks noteikta stermina perioda.

Lai nodrosinatu juridisko noteiktibu, ja dalibvalsts, aprékinot atmaksajamo summu, atlauj
atskaitit nogulditaja saistibas pret kreditiestadi, ir japrecize, ka no nogulditaja

atbilstigajiem noguldijumiem var atskaitit tikai tas saistibas, kuru termins ir pirms dienas,
kad sie noguldijumi kluva nepieejami, un tikai tiktal, ciktal $ads ieskaits ir atlauts saskana

ar piemeérojamiem normativiem aktiem un Iigumu noteikumiem.

Ir jaoptimizé NGS darbibas spéjas un jasamazina to administrativais slogs. Sa iemesla dél
bitu janosaka, ka attieciba uz to nogulditaju identific€Sanu, kuriem ir tiesibas uz
noguldijumiem san€mgja kontos, vai novertgjumu par to, vai nogulditaji ir tiesigi uz
1slaicigi augsta atlikuma aizsardzibas pasakumiem, nogulditaju vai kontu turétaju

pienakums ir ar saviem lidzekliem pieradit savas tiesibas uz sadiem noguldijumiem.

15484/1/25 REV 1 7

LV



(13)

(14)

(15)

Lai gan atmaksajamajai summai parasti vajadz&tu biit pieejamai septinu darbdienu laika,
daziem noguldijumiem vargtu piemerot ilgaku atmaksas periodu, jo attieciba uz tiem NGS
ir japarbauda prasijums veikt atmaksu. Lai saskanotu noteikumus visa Savieniba, minétais
ilgakais atmaksas periods biitu jaierobezo [idz 20 darbdienam no dienas, kad attieciga NGS
san@musi attiecigo informaciju vai dokumentus. Situacijas, kuras pieméro mingto ilgako
atmaksas periodu, biitu janoskir no situacijam, kad to summu sanemsana, kuras NGS ir
darTjusi pieejamas $aja direktiva noteiktajos terminos, ir ilgaka jebkadu operacionalo

pasakumu del, kuri javeic nogulditajam.

Lai nodrosinatu saskanotibu ar Savienibas ierobezojosajiem pasakumiem un to TstenoSanu,
kreditiestadém biitu jaiezimé noguldijumi, uz kuriem attiecas $adi pasakumi, un NGS biitu

jaaptur $adu noguldijumu atmaksaSana uz laiku, kameér piem&ro mingtos pasakumus.

Administrativas izmaksas, kas saistitas ar neaktivos kontos eso$o nelielu summu atmaksu,
var parsniegt nogulditaja ieguvumus. Tadel ir japrecizg, ka NGS nevajadzetu bt
pienakumam veikt akttvus pasakumus, lai atmaksatu $ados kontos turétos noguldijumus, ja
tie ir mazaki par konkrétam robezveértibam, kas biitu janosaka valsts [imeni. Tomer biitu
jasaglaba nogulditaju tiesibas pieprasit $adu summu. Turklat, ja tam paSam nogulditajam ir
arT citi akttvi konti, NGS §1 summa, kas atrodas mingtajos kontos, biitu jaieklauj

atmaksajamas summas aprekina.
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(16)

(17)

NGS izmanto dazadas metodes atmaksaSanai nogulditajiem, sakot ar skaidras naudas
izmaksu un beidzot ar elektroniskiem parvedumiem. Tomer, lai nodroSinatu atmaksas
procesa izsekojamibu no NGS un lai saglabatu atbilstibu Savienibas reguléjuma mérkiem
attieciba uz to, lai nepielautu finansu sist€émas izmantoSanu nelikumigi iegtitu lidzeklu
legaliz&Sanai vai teroristu finanséSanai, nogulditaju atmaksajumiem, kurus veic, izmantojot
kredita parvedumus, vajadz&tu biit izmaksas metodei péc noklus€juma, ja atmaksa

parsniedz 10 000 EUR.

Finansu iestades ir izsl€gtas no noguldijumu aizsardzibas. Tomér dazas finansu iestades,
tostarp e-naudas iestades, maksajumu iestades un ieguldijumu brokeru sabiedribas, arT no
saviem klientiem sanemtos Iidzeklus nogulda banku kontos, biezi vien uz laiku, lai
izpilditu aizsardzibas pienakumus saskana ar nozaru tiesibu aktiem, tostarp Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/110/EK7, 2014/65/ES® un (ES) 2015/2366°.
Nemot vera So finansu iestazu pieaugoso lomu, NGS biitu jaaizsarga $adi noguldijumi ar

nosactjumu, ka Sie klienti ir identific&ti vai identificgjami.

Direktiva 2009/110/EK (2009. gada 16. septembris) par elektroniskas naudas iestazu
darbibas saksanu, veik$anu un konsultativu uzraudzibu, par grozijumiem

Direktiva 2005/60/EK un Direktiva 2006/48/EK un par Direktivas 2000/46/EK atcelSanu
(OV L 267,10.10.2009., 7. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/110/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES

(OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/65/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2366 (2015. gada 25. novembris) par
maksajumu pakalpojumiem iek$gja tirgi, ar ko groza Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK
un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010 un atcel Direktivu 2007/64/EK (OV L 337,
23.12.2015., 35. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2366/0j).
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(18)

(19)

Finans$u iestazu klienti ne vienmér zina, kura kreditiestad€ finansu iestade ir izvél&jusies
noguldit vinu [idzeklus. Tadel NGS sadus noguldijumus nebiitu jaapvieno ar noguldijumu,
kas tiem paSiem klientiem var€tu bt taja pasa kreditiestad€, kura finanSu iestade ir
noguldijusi to noguldijumus. Kreditiestades var nepazit klientus, kuriem ir tiesibas uz
attieciga klienta kontos turéto summu, vai arf tas nevar parbaudit un registrét So klientu
individualos datus. Atkariba no finansu iestades veida un darijjumdarbibas modela var bt
apstakli, kad atmaksasana tiesi klientam varetu apdraudét konta turétaju. Tapec NGS butu
jalauj atmaksat summas klienta konta, ko konta turétajs atveris cita kreditiestade, par labu
katram klientam, ja ir izpilditi konkréti kriteriji. Lai $adas situacijas izvairitos no dubulta
maksajuma riska, jebkadi klientu prasijumi saistiba ar summam, ko konta tur&tajs tur vinu
varda, butu jasamazina par summu, ko NGS atmaksa tiesi Siem klientiem. Tadel EBI butu
jaizstrada regulativo tehnisko standartu projekts, lai precizétu tehnisko informaciju, kas
saistita ar klientu identifikaciju atmaksas noluka, krit€rijus atmaksai konta turétajam par
labu katram klientam vai klientam ties$i un noteikumus par to, ka izvairities no

vairakkartgjiem izmaksu prasijumiem vienam un tam pasam sanéméjam.

Atmaksajot nogulditajiem, NGS var saskarties ar situacijam, kas rada baZzas par nelikumigi
iegttu Iidzeklu legalizaciju. Tadel NGS butu jaietur izmaksa nogulditajam, ja ir pazinots,
ka finansu zinu vaksanas vieniba ir aptur&jusi bankas vai maksajumu konta darbibu
saskana ar piemérojamajiem nelikumigi iegiitu [idzeklu legalizacijas novérSanas

noteikumiem.
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(20)

Direktiva 2014/49/ES ir noteikts, ka, ja NGS veic maksajumus saistiba ar noregul&juma
procediiru, NGS vajadz&tu biit prasijumam pret attiecigo kreditiestadi par summu, kas
vienada ar tas veiktajiem maksajumiem, un ka minétajam prasijumam vajadzetu biit
lidzvertigam ar segtajiem noguldijumiem. Mingtaja noteikuma nav noskirta NGS iemaksa,
ja tiek izmantots atvertas bankas iek$gjas rekapitalizacijas instruments, un NGS iemaksa
parveduma stratégijas finansésana, kam seko atlikusas vienibas likvidacija. Lai nodro$inatu
skaidribu un juridisko noteiktibu attieciba uz NGS prasijuma esibu un summu dazados
scenarijos, ir japrecize, ka tad, ja NGS piedalas parveduma stratégijas finanséSana
noreguléjuma, piemeéram, uznémuma pardosanas instrumenta vai pagaidu iestades
instrumenta piemé&rosSana, vai alternativu pasakumu finansésana, ar kuriem kreditiestades
aktivu, tiesibu un saistibu kopums, tostarp noguldijumi, tiek parvests sanémeéjam, min&tajai
NGS vajadzetu bit prasijumam pret atlikuSo vienibu turpmakaja likvidacijas procesa
saskana ar valsts tiestbu aktiem. Lai nodroSinatu, ka kreditiestades akcionari un kreditori,
kas palikusi atlikusaja vieniba, efektivi absorbé §1s kreditiestades zaud&jumus un uzlabo
iesp&ju maksatnespgjas gadijuma atmaksat NGS, NGS prasjjumam vajadzetu bt tadai
pasai prioritatei ka segtajiem noguldijumiem. Ja tiek piem&rots atvértas bankas ieksgjas
rekapitalizacijas instruments, t. i., kreditiestade turpina savu darbibu, NGS ir jaiemaksa
summa, par kadu segtie noguldijumi tiktu norakstiti vai konverteti, lai absorb&tu
zaud&jumus minétaja kreditiestadg, ja segtie noguldijumi biitu ieklauti ieksgjas
rekapitalizacijas tvéruma. Tapéc NGS iemaksai noreguléjuma nevajadzetu bt par pamatu

prasijumam pret noregul&jamo iestadi, jo tas atnemtu NGS iemaksas mérki.
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(21) Lai nodrosinatu NGS prakses konvergenci un juridisko noteiktibu nogulditajiem, kuri
pieprasa savu noguldijumu, un lai noveérstu skeérslus NGS darbibai, ir svarigi noteikt
pietiekami ilgu laikposmu, kura nogulditaji var pieprasit savu noguldijumu atmaksu, ja
izmaksas gadijuma NGS nav atmaksajusi nogulditajiem Direktiva 2014/49/ES noteiktajos
terminos. NGS butu jaizskata jebkurs $ads prasijums, tostarp gadijumos, kad prasitajs vl

nav atzits par nogulditaju ar tiesas [émumu.

(22) Ieverojot Direktivu 2014/49/ES, dalibvalstim bija janodrosina, ka Iidz 2024. gada
3. julijam NGS pieejamie finansu Iidzekli sasniedz mérkapjomu 0,8 % apméra no tas
dalibnieku segto noguldijumu summas. Lai objektivi noveértétu, vai NGS atbilst $ai
prasibai, biitu janosaka skaidrs atsauces periods, lai noteiktu segto noguldijumu summu un

NGS pieejamos finansu lidzeklus.
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(23)

Lai nodroSinatu NGS noturibu, to Iidzekli biitu jaiegiist no stabilam un neatsaucamam
iemaksam. Dazi NGS finansgjuma avoti, piem&ram, paredzamas atgiitas summas péc NGS
prasijumiem, kas izriet no tas intervencém, ir parak nosaciti, lai tos uzskaititu ka pieejamus
finan3u lidzeklus, kas atbilst ieklauSanai NGS mérkapjoma. Lai saskanotu NGS
nosacijumus mérkapjoma sasnieg$anai un nodrosSinatu, ka NGS pieejamie finansu lidzekli
tiek finanséti no nozares iemaksam, lidzekli, kas atbilst mérkapjoma sasniegSanai, biitu
janoskir no lidzekliem, kurus uzskata par papildu finanséjuma avotiem. Tomér paredzamas
aizdevumu atmaksas var planot un nemt véra regularas NGS dalibnieku iemaksas, un tapec
NGS parada saistibas nebiitu pilniba jaatskaita no pieejamajiem finansu lidzekliem, kas
atbilst ieklauSanai mérkapjoma. Lai veicinatu banku pakalpojumu vienoto tirgu, stimul&jot
likviditates atbalstu starp NGS, un lai atvieglotu institucionalas aizsardzibas shémas (IAS),
kas atzita par NGS saskana ar Direktivu 2014/49/ES, pieejamo finansu lidzeklu
izmantoSanu IAS pasakumiem noliika noverst tas dalibiestazu maksatnesp&ju, vienlaikus
izvairoties no dubultas uzskaites, nenokartotas atlidzibas prasiba attieciba uz aizdevumu,
kas pieskirts citai NGS, vai attieciba uz finanSu lidzekliem, kas citadi darfti pieejami
minétas IAS konta, kura atzita par NGS, biitu jaieskaita tikai aizdev€jas NGS mérkapjoma

vai tas IAS NGS konta mérkapjoma, kura atzita par NGS.
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(24)

(25)

Lai nodroSinatu paredzamibu un juridisko noteiktibu attieciba uz laiku, kas nepieciesams
NGS merkapjoma sasniegSanai péc NGS lidzeklu izmantoSanas vai segto noguldijumu
summas palielinasanas, ir japrecize papildinasanas periods ne tikai tad, ja bitiski
samazinas pieejamie finanSu Iidzekli, ka rezultata pieejamie finansu lidzekli ir mazaki par
divam tresdalam no mérkapjoma, bet art tad, ja samazinajums ir mazaks, ka rezultata
pieejamie finanSu lidzekli ir mazaki neka merkapjoms, bet joprojam ir vairak neka divas
treSdalas no mérkapjoma. Lai izvairitos no procikliskas ietekmes, ko rada liela finansiala
sloga uzliksana bankam, seSu gadu papildinasanas periods lielaku samazinajumu gadijuma
butu jasaglaba neatkarigi no ta, vai So samazinajumu iemesls ir NGS intervence vai segto
noguldijumu summas biitisks pieaugums. Mazaku samazinajumu gadijuma papildinaSanas
periodam vajadzetu bit diviem gadiem. Tomer, ja mérkapjoma samazinajums ir loti mazs
attieciba pret attiecigo iemaksu iekaséSanas izmaksam, NGS vajadzetu biit iesp€jai

pagarinat So divu gadu periodu par vienu gadu.

Lai nodrosinatu konsekventu piem&rosanu, EBI biitu jaizstrada regulativo tehnisko
standartu projekts, kura precizé metodiku to pieejamo finansu lidzeklu aprékinaSanai, kas
atbilst ieklauSanai NGS mérkapjoma, un detaliz&tu informaciju par procesu, kas jaieveéro,

lai p&c samazinajuma sasniegtu NGS mérkapjomu.
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(26)

(27)

(28)

NGS pieejamajiem finanSu lidzekliem vajadzetu biit nekavéjoties izmantojamiem, lai
reagetu uz peksnu izmaksu vai citam intervencém. Nemot véra dazadas prakses visa
Savieniba, ir lietderigi noteikt prasibas NGS fondu ieguldijumu stratégijam, lai mazinatu
jebkadu negativu ietekmi uz visu NGS spg&ju pildit savas pilnvaras. Ja NGS nav
kompetenta noteikt ieguldijumu strat€giju, iestadei, struktiirai vai vienibai dalibvalsti, kas
ir atbildiga par ieguldijumu stratégijas noteikSanu, izstradajot min&to ieguldijumu
stratégiju, butu jaievero ari tadi principi ka diversifikacija un ieguldiSana zema riska
aktivos. Lai saglabatu NGS pilnigu darbibas neatkaribu un elastibu attieciba uz piekluvi tas
lidzekliem, ja dalibvalstis atlauj NGS lidzeklus noguldit to valsts centralaja banka vai
valsts kas€, minétie lidzekli butu skaidri jaiezZime un janoskir gramatvedibas vajadzibam,

un tiem vajadzetu biit viegli pieejamiem NGS lietoSanai.

Lai nodroSinatu NGS lidzeklu pienacigu diversifikaciju un saskanotu praksi, EBI bitu Saja

sakara NGS jaizdod pamatnostadnes.

Direktiva 2014/49/ES paredz&ta iespgja piesaistit NGS pieejamos finansu Iidzeklus,
izmantojot obligatas iemaksas, ko dalibiestades veic esoSajas obligato iemaksu shémas,
kuras dalibvalsts izveidojusi ar sist€émisko risku saistito izmaksu segSanai, nekad nav

izmantota, un tap&c ta butu jadzes.
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(29) Ir jauzlabo nogulditaju aizsardziba, vienlaikus izvairoties no NGS aktivu arkartas
pardosanas un ierobezojot iesp&jamo negativo prociklisko ietekmi visa banku nozarg, ko
rada papildu iemaksu iekaséSana. Tadel dalibvalstim vajadzetu biit iespgjai laut savam
NGS izmantot alternativus finanséSanas mehanismus no privatiem avotiem, kas lauj tam
jebkura laika sanemt 1stermina finans€jumu no avotiem, kas nav iemaksas, tostarp pirms
tas izmanto savus pieejamos finansu Iidzeklus un lidzeklus, kas iekaseti no papildu
iemaksam. Ta ka kreditiestadém galvenokart biitu jasedz NGS finanséSanas izmaksas un
jauznemas atbildiba par NGS finanséSanu, alternativi finans€Sanas mehanismi no
publiskajiem Iidzekliem biitu jaatlauj tikai garantiju vai aizdevumu veida NGS ar terminu,
kas neparsniedz seSus gadus, izmantojot tos ka gal&jo lidzekli un tikai gadijuma, ja tiek
veikta izmaksa vai NGS iemaksa noreguléjuma. Tam nebiitu jaliedz arkartas apstaklos
pirms citu alternativu finansé€$anas mehanismu izmantoSanas izmantot Istermina
aizdevumus no publiskiem avotiem, lai nodro$inatu savlaicigu atmaksu nogulditajiem vai

iemaksu noregul&juma.
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(30)

Lai gan NGS primara loma ir atmaksasana segtajiem nogulditajiem, intervences arpus
izmaksas NGS var izradities rentablakas un nodro$inat nepartrauktu piekluvi
noguldijumiem, atvieglojot parveduma stratégijas. NGS var bt pienakums veikt iemaksu
kreditiestazu noreguléjuma. Turklat dazas dalibvalstis NGS var finansét preventivus
pasakumus, lai atjaunotu kreditiestazu ilgtermina dzivotsp&ju, vai alternativus pasakumus
maksatnesp&jas gadijuma. Sadiem preventiviem un alternativiem pasakumiem var bt
efektiva nozime krizes parvarésanas instrumentu nepartrauktibas nodrosinasana noltka
saglabat nogulditaju uzticibu un finansu stabilitati. Tap&c dalibvalstim, kuras pirms §is
direktivas speka staSanas dienas nav savos tiesibu aktos paredzgjusas preventivus un
alternativus pasakumus, biitu jaapsver iesp€ja veidot savu NGS un citu attiecigo iestazu
nepiecieSamas spéjas, lai $adus pasakumus 1stenotu turpmak. P&c dalibvalstu sagatavotibas
un preventivo un alternativo pasakumu pieméroSana giitas pieredzes novértésanas
Komisijai savs novert€jums bitu jaiesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei, attieciga
gadijuma pievienojot tiesibu akta priekslikumu. Lai gan $adi preventivi un alternativi
pasakumi var butiski uzlabot noguldijumu aizsardzibu, $adiem pasakumiem ir japieméro
atbilstigi aizsardzibas pasakumi, tostarp saskanota zemako izmaksu parbaude, lai
nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus un $adu pasakumu efektivitati un
rentabilitati. Sadi aizsardzibas pasakumi batu japieméro tikai intervencém, ko finansé no

NGS pieejamajiem finansu lidzekliem, kurus reglamente saskana ar So direktivu.
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(1)

(32)

Lai nodrosinatu konsekventu pieeju tam, ka NGS visa Savieniba piemé&ro preventivos
pasakumus, EBI biitu jaizdod pamatnostadnes, kuras precizé nosacijumus, ko piem&ro
kreditiestadém, kuras giist labumu no preventivajiem pasakumiem, sist€émas, kas NGS ir
jaievies, lai pienacigi atlasitu un Istenotu preventivos pasakumus un uzraudzitu to riskus,
un siki izstradatu sadarbibas kartibu starp noreguléjuma iestadém, norikotajam iestadém un

kompetentajam iestadeém.

Pasakumiem, ar ko novers kreditiestades maksatnesp&ju, izmantojot pietickami agrinus
intervences pasakumus, var bt efektiva loma krizes parvaldibas instrumentu
nepartrauktiba, ko izmanto, lai saglabatu nogulditaju uzticibu un finansu stabilitati. Min&tie
pasakumi var bt dazada veida, piem&ram, kapitala atbalsta pasakumi, izmantojot pasu
kapitala instrumentus, tostarp pirma Iimena pamata kapitala instrumentus, vai citus kapitala
instrumentus, garantijas vai aizdevumus. NGS Sos pasakumus ir izmantojusSas
neviendabigi. Lai nodro§inatu krizes parvaldibas instrumentu nepartrauktibu un preventivu
pasakumu izmantosSanu saskana ar noregul&juma satvaru un valsts atbalsta noteikumiem, ir
japrecize to pieméroSanas termini un nosacijumi. Preventivie pasakumi biitu jaizmanto
laikus, lai novérstu kreditiestades finansu stavokla pasliktinasanos. Tie nav pieméroti, ja
noregulgjuma iestade ir pien€musi lémumu, ar ko konstate, ka kreditiestade kliist vai varétu
klat maksatnespéjiga un ka nav pasakumu, kas varétu novérst tas maksatnespeju,

neatkarigi no novertéjuma par to, vai noreguléjums ir sabiedribas intereses vai nav.

Norikotajam iestadém biitu jaapstiprina, vai ir izpilditi $adas NGS intervences nosactjumi.
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(33)

Lai nodroSinatu, ka preventivie pasakumi sasniedz savu mérki, kreditiestadém vajadzetu
biit pienakumam iesniegt kompetentajai iestadei piezimi, kura izklastiti pasakumi, ko tas
apnemas veikt. Mingtaja piezimé bitu jaietver visi elementi, kuru mérkis ir noveérst
lidzeklu aizpluSanu un stiprinat kreditiestades kapitala un likviditates pozicijas, laujot
kreditiestadei nakotn€ izpildit visas attiecigas prudencialas un citas regulativas prasibas.
Tadel piezime butu jaietver kapitala piesaistiSanas pasakumi, tostarp noteikumi par tiesibu
emisiju, subordinéta parada instrumentu brivpratigu konversiju, saistibu parvaldibas
pasakumiem, kapitalu, ar ko veicina aktivu pardoSanu, portfelu vertspapirosanu un pelnas
patur@Sanu, tostarp dividenzu aizliegumiem un aizliegumiem iegadaties dalas uzn€mumos.
Turklat piezimée butu siki jaizklasta kreditiestades sakotngja kapitala nepietickamiba.
PiezZime paredzeto pasakumu TstenoSanas laika kreditiestadém bitu arT jastiprina savas
likviditates pozicijas un jaatturas no agresivas komercprakses, dividenzu sadaliSanas vai
mainiga atalgojuma, pasu akciju atpirkSanas vai hibridkapitala instrumentu pirkSanas.
Piezimég biitu jaieklauj arT strat€gija izejai no sanemtajiem atbalsta pasakumiem. Sameriga
termina kreditiestadei biitu jaiesniedz kompetentajai iestadei uznéméjdarbibas
reorganizacijas plans, lai nodroSinatu ilgtermina dzivotspgju. Tiesi kompetentajam
iestadém un noregul&juma iestadém ir vislabakas iesp&jas novertet uznémejdarbibas
reorganizacijas plana paredzeto pasakumu atbilstibu un ticamibu. Lai nodroSinatu, ka NGS
norikota iestade, kurai kreditiestade pieprasa finansét preventivu pasakumu, var novertet,
vai ir izpilditi visi preventivo pasakumu nosacijumi, kompetentajai iestadei biitu
jasadarbojas ar norikoto iestadi. Ja kompetenta iestade nav parliecinata, ka
uznémeéjdarbibas reorganizacijas plans ir ticams un 1stenojams, turpmaku lidzeklu
pieskirSana kreditiestadei buitu jaaptur. Lai nodroSinatu konsekventu pieeju preventivu
pasakumu piemé&roSanai visa Savieniba, EBI biitu jaizdod pamatnostadnes, lai palidzetu

kreditiestadém sagatavot uznémeéjdarbibas reorganizacijas planu.
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(34) Lai nodrosinatu, ka kreditiestades, kas sanem atbalstu no NGS preventivo pasakumu veida,
pilda savas saistibas, kompetentajam iestadém biitu japieprasa sanacijas plans no tam
kreditiestadém, kuras nav izpildijuSas savas piezime vai uznémeéjdarbibas reorganizacijas
plana izklastitas saistibas, nav atmaksajusas summu, kas iemaksata saskana ar
preventivajiem pasakumiem, vai nav ieverojusas izejas stratégiju. Ja kompetenta iestade
uzskata, ka sanacijas plana paredzetie pasakumi nesp&j nodrosinat kreditiestades ilgtermina
dzivotspéju, vai ja kreditiestade neizpilda sanacijas planu, NGS nebiitu jasniedz
kreditiestadei turpmaks preventivs atbalsts un attiecigajam iestadem biitu javeic
novertejums, ieveérojot Direktivu 2014/59/ES, par to, vai iestade klust vai varétu klat
maksatnesp&jiga. Lai nodrosinatu konsekventu pieeju preventivu pasakumu piemé&rosanai
visa Savieniba, EBI biitu jaizdod pamatnostadnes, lai palidzétu kreditiestadem sagatavot

sanacijas planu.

(35) Ir japiem@ro atbilstosi aizsardzibas pasakumi NGS iemaksai alternativajos pasakumos, lai
nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus un $adu pasakumu efektivitati un
rentabilitati. NGS var izmantot nesegto noguldijumu un citu nenodroSinato saistibu
parveSanas sanémé&jam finans€Sanai tikai tad, ja parveSana ir noteikti nepiecieSama un
sameériga, lai izvairitos no kaitigas ietekmes izplatiSanas, ja parvesana palielinatu aktivu
vertibu, tos pardodot, vai ja attiecibu saglabasana ar klientu lautu saglabat uzticibu. NGS
nevajadzetu izmantot, lai parvestu pasu kapitalu vai saistibas, kam ir zemaka prioritate
neka parastajam nenodro$inatajam saistibam, kas noteiktas valsts tiesibu aktos, kuri

reglament€ parastas maksatnespgjas procediras.
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(36) Lai izvairtos no kaitigas ietekmes uz konkurenci un ieks€jo tirgu, ir janosaka, ka
maksatnespgjas procesa alternativu pasakumu gadijuma attiecigajam strukttiram, kas
parstav kreditiestadi, pieméram, likvidatoram, tiesu izpilditajam, administratoram vai citai
struktiirai, vai attiecigajai valsts iestadei biitu javeic pasakumi kreditiestades vai tas dalas
darjjumdarbibas tirdzniecibai atklata, parredzama un nediskrimingjosa procesa, vienlaikus
censSoties pec iesp€jas palielinat pardosanas cenu. Kreditiestadei vai attiecigajai valsts
iestadei vai jebkurai starpniekiestadei, kas rikojas minétas kreditiestades vai attiecigas
valsts iestades varda, biitu japieméro noteikumi, kuri ir pieme&roti tadu aktivu, tiesibu un
saistibu tirdzniecibai, kurus nodod potencialajiem pircgjiem. Jebkura gadijuma uz
dalibvalsts lidzeklu izmantoSanu attieciga gadijuma biitu jaattiecina attiecigie Liguma par

Eiropas Savienibas darbibu (LESD) noteikumi par valsts atbalstu.

(37) Ta ka NGS galvenais mérkis ir aizsargat segtos noguldijumus, NGS biitu jaatlauj finansét
intervences, kas nav izmaksu veikSana, tikai tad, ja $adu intervencu kop€ja summa ir

mazaka neka attiecigaja kreditiestad€ esoso segto noguldijumu summa.
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(38)

(39)

Lai vél vairak nemtu véra to IAS specifiku, kas atzitas par NGS, un stiprinatu to
efektivitati, Direktiva 2014/49/ES biitu japaredz iesp&ja NGS sniegt aizdevumu vai citadi
uz laiku parvest minétaja direktiva reglamentetos lidzeklus uz to IAS kontu, kas
gramatvedibas vajadzibam ir noskirts no NGS konta, noltuika pieskirt finansialu atbalstu
dalibniekam un jo Tpasi nodrosinat ta likviditati un maksatsp&ju, lai vajadzibas gadijuma
izvairitos no bankrota, izpildot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

Nr. 575/20131° 113. panta 7. punkta mérkus. Tam vajadzetu biit iespgjamam gadijumos,
kad pieskirtie lidzekli ir vajadzigi, lai papildinatu citus [idzeklus, kas paredzeti saistitas
iestades likviditates un maksatsp€jas nodrosinasanai, lai izvairitos no tas bankrota, un uz to
butu jaattiecina nosacijums, ka izredzes atmaksat NGS septinu darba dienu laika, ja

nepieciesams, ir ticamas.

Lai uzlabotu nogulditaju saskanotu aizsardzibu un precizeétu pienakumus parrobezu
situacijas visa Savieniba, piederibas dalibvalsts NGS butu janodrosina izmaksa
nogulditajiem, kuri atrodas dalibvalstts, kuras kreditiestades, kas ir tas dalibnieces, pienem
noguldijumus un citus atmaksajamus lidzeklus, piedavajot parrobezu noguldijumu
pakalpojumus, tacu nav iedibinatas uznéméja dalibvalsti. Lai atvieglotu izmaksas
operacijas, sniedzot informaciju nogulditajiem un vacot un parsiitot attiecigus dokumentus,
uznémgjas dalibvalsts NGS biitu jalauj darboties par kontaktpunktu nogulditajiem

kreditiestades, kas izmanto pakalpojumu sniegSanas brivibu.

10

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jlinijs) par
prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadeém, un ar ko groza Regulu (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. lpp.; ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/575/0j).
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(40)

(41)

Sadarbiba starp NGS visa Savieniba ir biitiska, lai nodroSinatu atru un rentablu atmaksu
nogulditajiem gadijumos, kad kreditiestades sniedz banku pakalpojumus ar filialu
starpniecibu citas dalibvalstis. Nemot véra tehnologisko progresu, kas veicina parrobezu
parvedumu un attalinatas identifikacijas izmantoSanu, piederibas dalibvalsts NGS biitu
jalauj veikt atmaksajumus tiesi nogulditajiem filial€s, kas atrodas cita dalibvalstt, ar
noteikumu, ka administrativais slogs un izmaksas ir mazakas neka tad, ja atmaksu veiktu
uznémgjas dalibvalsts NGS. Sai elastibai biitu japapildina pasreiz&jais sadarbibas
mehanisms, kas pieprasa uznéméjas dalibvalsts NGS atmaksat lidzeklus nogulditajiem
filiales piederibas dalibvalsts NGS varda. Lai saglabatu nogulditaju palavibu gan uz
uznéméju, gan piederibas dalibvalstu NGS, EBI biitu jaizdod pamatnostadnes, lai palidz&tu
NGS piedalities §ada sadarbiba, cita starpa ieklaujot apstaklu un nosacijumu sarakstu,
saskana ar kuriem piederibas dalibvalsts NGS varétu nolemt atmaksat lidzeklus

nogulditajiem filial€s, kas atrodas uznémgéja dalibvalsti.

Kreditiestades var pievienoties citai NGS, vai arT var dazas no savam darbibam nodot citai
NGS, un tadejadi uz tam var attiekties cita NGS. Direktiva 2014/49/ES nosaka, ka
kreditiestades iemaksas, kas veiktas 12 ménesSu laika pirms NGS dalibas mainas vai
darbibu nodosanas, tiek parskaititas no izcelsmes NGS uz citu NGS proporcionali parvesto
segto noguldijumu summai. Lai nodrosinatu, ka iemaksu parskaitiSana sanéméjai NGS nav
atkariga no atskirigiem valstu noteikumiem par rékinu izrakstiSanu vai no iemaksu
veikSanas faktiska datuma, izcelsmes NGS parvedama summa biitu jaaprékina,

pamatojoties uz veicamajam iemaksam, nevis veiktajam iemaksam.
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(42)

(43)

Ir janodroS$ina vienada nogulditaju aizsardziba visa Savieniba, ko nevar pilniba garantét
nogulditaju aizsardzibas lidzvértibas novértéanas rezims tre§as valstis. Sa iemesla dél
tadas kreditiestades filialém Savieniba, kuras galvenais birojs atrodas tresa valsti, biitu
japievienojas NGS dalibvalsti, kura tas veic noguldijumu pienemSanu. Miné&ta prasiba ari
nodrosinatu saskanotibu ar Direktivam 2013/36/ES un 2014/59/ES, kuru merkis ir ieviest
stabilaku prudencialo un noregul&juma rezimu treso valstu grupam, kas sniedz banku
pakalpojumus Savieniba. Savukart biitu jaizvairas no ta, ka NGS ir paklautas treSo valstu
ekonomiskajiem un finansu riskiem. Tap&c noguldijumi filial€s, ko Savienibas
kreditiestades iedibinajusas tresas valstis, nebiitu jaaizsarga, ja vien dalibvalstis nenolemj,

ka noguldijumi min&tajas filiales ir jasedz.

Standartizeta un regulara informacijas atklaSana uzlabo nogulditaju informétibu par
noguldijumu aizsardzibu. Lai informacijas atklasanas prasibas saskanotu ar tehnologiju
attistibu, min€tajas prasibas butu janem vera jaunie digitalas sazinas kanali, kuros
kreditiestades mijiedarbojas ar nogulditajiem. Nogulditajiem biitu jaiegust skaidra un
viendabiga informacija, kas izskaidro noguldijumu aizsardzibu, vienlaikus ierobezojot ar to
saistito administrativo slogu kreditiestadém vai NGS. EBI biitu jaizstrada istenoSanas
tehnisko standartu projekts, lai precizétu nogulditaja informacijas lapas saturu un formatu,
kas japazino nogulditajiem, un veidné ietverama informacija, kas NGS, norikotajam
iestadeém vai kreditiestadeém ir japazino nogulditajiem konkrétas situacijas, tostarp sadas:
kreditiestaZu apvienoSanas, konstatéjumi, ka noguldijumi nav pieejami, vai klientu lidzeklu

noguldijumu atmaksaSana.
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(44) Kreditiestazu apvienoSana vai meitasuznémuma parveidoSana par filiali vai otradi varétu
ietekmét nogulditaju aizsardzibas galvenas iezimes. Lai izvairitos no nelabvéligas ietekmes
uz nogulditajiem, kuriem ir noguldijumi abas kreditiestades, kas apvienojas, un kuru
tiesibas uz noguldijumu segumu tiktu samazinatas sakara ar izmainam, kas rodas, bankai
mainot savu piesaistes NGS, visi nogulditaji biitu jainformé par $adam izmainam, un
viniem vajadz&tu biit tiesibam iznemt savus lidzeklus vai parvest tos uz citu kreditiestadi,

nemaksajot soda naudu, [idz summai, kas vienada ar vinu zaudéto noguldijumu segumu.

(45) Lai saglabatu finanSu stabilitati, izvairitos no kaitigas ietekmes izplatiSanas un lautu
nogulditajiem attieciga gadijuma izmantot savas tiesibas pieprasit noguldijumus,
norikotajam iestadém, NGS un attiecigajam kreditiestadém biitu jainformé nogulditaji par

to, ka noguldijumi kliist nepieejami.
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(46)

(47)

Lai palielinatu parredzamibu nogulditajiem un veicinatu finansu stabilitati un uzticéSanos
starp NGS, kad tas pilda savas pilnvaras, biitu jauzlabo pasreizgjas parskatu sniegSanas
prasibas. Pamatojoties uz pasreiz€jam prasibam, kas lauj NGS pieprasit visu nepiecieSamo
informaciju no savam dalibiestadém, lai sagatavotos izmaksai, NGS vajadz€tu biit ari
iesp€jai pieprasit informaciju, kas vajadziga, lai sagatavotos izmaksai parrobezu sadarbibas
konteksta. Peéc NGS pieprasijuma dalibiestadém biitu jasniedz vispariga informacija par
jebkuru biitisku parrobezu darfjumdarbibu citas dalibvalstis vai attieciga gadijuma ar1
tresas valstis. Tapat, lai EBI sniegtu piemé&rotu informacijas klastu par NGS pieejamo
finansu Iidzeklu attistibu un par So lidzeklu izmantoSanu, dalibvalstim biitu janodrosina, ka
NGS katru gadu inform& EBI par segto noguldijumu summu un pieejamajiem finansu
lidzekliem un pazino EBI par apstakliem, kuru dé] NGS lidzekli tika izmantoti vai nu
izmaksasanai, vai citiem pasakumiem. Visbeidzot, lai atspogulotu NGS pastiprinato lomu
banku krizes parvaldiba noltuka atvieglot NGS lidzeklu izmanto$anu noreguléjumam,
noregulgjuma iestadeém biitu jasniedz NGS kreditiestazu noregul&juma planu
kopsavilkums, lai palielinatu minéto NGS vispargjo sagatavotibu darit pieejamus lidzeklus,

ciktal tas nepiecieSams.

Finansu pakalpojumu tehniskajiem standartiem biitu jaatvieglo konsekventa saskanosana
un atbilstosa nogulditaju aizsardziba visa Savieniba. Ir lietderigi un piemeroti uzticét EBI
ka struktiirai ar loti pasam zinaSanam izstradat regulativo un IstenoSanas tehnisko
standartu projektu, kas nav saistits ar politikas izveli, lai iesniegtu to pienemsanai

Komisija.
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(48) Ja tas paredzets $aja direktiva, Komisijai ar delegétajiem aktiem, ievérojot LESD

290. pantu, butu japienem EBI izstradatais regulativo tehnisko standartu projekts, saskana
ar Regulu (ES) Nr. 1093/2010. Sada regulativo tehnisko standartu projekta batu japrecizé
tehniska informacija, kas saistita ar finanSu iestazu klientu identific€Sanu noltuka klientiem
izmaksat nogulditos lidzeklus; kriterijus un apstaklus atmaksai konta turétajam par labu
katram klientam vai klientam tieSi un noteikumus par to, ka izvairities no vairakkartgjiem
izmaksu prasijumiem vienam un tam pasam sanémé&jam. Regulativo tehnisko standartu
projekta bitu ar1 japreciz€ metodika to pieejamo finansu lidzeklu aprékinasanai, kas atbilst

ieklausanai mérkapjoma, un NGS papildinasanas process.

(49) Ja tas paredz&ts Saja direktiva, Komisijai ar Tstenosanas aktiem, ievérojot LESD 291. pantu,
bitu japienem EBI izstradatais 1stenoSanas tehnisko standartu projekts, saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1093/2010 15. pantu. Sada Tsteno3anas tehnisko standartu projekta bitu japrecize
nogulditaja informacijas lapas saturs un formats, ka arT procediira informacijas pazinoSanai
nogulditajiem un pazinojamas informacijas saturs. Isteno3anas tehnisko standartu projekta
biitu ar1 japrecize procediras, kas jaievero, ja kreditiestade sniedz informaciju savai NGS
un ja NGS vai norikota iestade sniedz informaciju EBI, ka ar1 veidnes $§adas informacijas

sniegSanai.
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(50)

(1)

(52)

Lai lautu tadu kreditiestazu filialem dalibvalstis, kuru galvenie biroji atrodas arpus
Savienibas un kuras nav Savieniba iedibinatas NGS dalibnieces, izpildit prasibu
pievienoties Savienibas NGS, sadam filialem biitu jadod pietiekams laiks veikt vajadzigos

pasakumus minétas prasibas izpildei.

Direktiva 2014/49/ES lauj dalibvalstim IAS atzit par NGS, ja ta izpilda Regulas (ES)

Nr. 575/2013 113. panta 7. punkta noteiktos krit€rijus un atbilst Direktivai 2014/49/ES. Lai
nemtu véra min€to [AS 1paso darfjumdarbibas modeli, jo Tpasi to, cik biitiski ir preventivie
pasakumi, kas ir to pilnvaru pamata, ir lietderigi paredzet iesp&ju dalibvalstim noteikt
ilgaku laiku, kura IAS varétu pielagoties jaunajiem noteikumiem. Mingtaja iesp&ja, kas
paredz noteikt ilgaku laiku atbilstibas nodroSinasanai, nem veéra laiku, kas IAS, kuras
atzitas par NGS, ir nepiecieSams, lai gramatvedibas vajadzibam atsevisSka konta uzkratu
finanSu lidzeklus, kuri paredzéti finansiala atbalsta pieskirSanai dalibniekam un jo 1pasi, lai
vajadzibas gadijuma nodrosinatu ta likviditati un maksatsp&ju noliika izvairities no

bankrota.

Lai NGS un norikotas iestades varétu veidot vajadzigas operativas sp&jas piemérot $aja
direktiva izklastitos jaunos noteikumus par preventivo pasakumu izmantoSanu, ir lietderigi

paredzeét min&to noteikumu atliktu piemérosanu.
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(33)

(54)

(55)

Nemot veéra to, ka §1s direktivas mérki, proti, nodrosinat vienadu nogulditaju aizsardzibu
Savieniba, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis to risku d€l, ko atSkirigas
valstu pieejas varétu radit vienota tirgus integritatei, bet tos var labak sasniegt Savienibas
lItmeni, grozot noteikumus, kas jau ir paredzeti Savienibas limeni, Savieniba var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva

paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725! 42. panta 1. punktu
ir notikusi apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2023. gada

12. junija sniedza atzinumu!2,

Tapéc Direktiva 2014/49/ES bitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

11

12

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades,
struktiiras, birojos un agentiiras un par §adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

OV C 255, 20.7.2023., 4. Ipp.
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1. pants
Grozijumi Direktiva 2014/49/ES

Direktivu 2014/49/ES groza $adi:
1) direktivas 1. pantu groza Sadi:
a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

“1.  Sidirektiva paredz noteikumus un procediiras attieciba uz noguldijumu
garantiju sisttmu (NGS) izveidi un darbibu, noguldijumu segumu un atmaksu
un garantijam NGS lidzeklu izmantoSanai pasakumiem, kas nav noguldijumu

atmaksa, lai nodro$inatu nogulditaju piekluvi vinu noguldijumiem.”;
b)  panta 2. punkta d) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“d) kreditiestadém un kreditiestazu filialem, kuru galvenais birojs atrodas arpus
Savienibas un kuras ir saistitas ar §a punkta a), b) vai c) apakSpunkta

mingtajam sistémam.”;

30
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2) direktivas 2. pantu groza Sadi:

a)  panta l. punktu groza sadi:

i)

iii)

punkta 3) apakSpunkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“3) “noguldijums” ir kredita atlikums, ko veido konta atlikusie lidzekli vai
1slaicigas situacijas, kuras izriet no parastiem banku darfjumiem, ko
kredttiestades parasti veic, veicot darfjumdarbibu, un ko kredttiestadei ir
jaatmaksa saskana ar normativo aktu un ligumu piemérojamiem
nosacijumiem, tostarp terminnoguldijums un krajnoguldijums, bet

iznemot kredita atlikumu, ja:”;
punkta 13) apakSpunkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“13) “maksajumu saistibas” ir kreditiestades neatsaucamas, pilniba
nodroS$inatas saistibas samaksat NGS naudas summu péc minétas NGS

pieprasijuma un ja nodro$inajums:”;
pievieno $adus apakSpunktus:

“19) “noregulé&juma iestade” ir noreguléjuma iestade, ka definéts

Direktivas 2014/59/ES 2. panta 1. punkta 18) apakSpunkta;
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20)

21)

22)

23)

“klientu lidzeklu noguldijumi” ir lidzekli, ko kontu turéta;ji, kuri ir
finansu iestades, ka definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta
1. punkta 26) apakspunkta, veicot darijumdarbibu, kreditiestadé nogulda

uz savu klientu rékina;

“Savienibas valsts atbalsta regulgjums” ir regul&jums, kas noteikts
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 107., 108. un
109. pantu, ka ar1 noteikumiem un visiem Savienibas aktiem, tostarp
pamatnostadn€m, pazinojumiem un skaidrojumiem, kuri izstradati vai

pienemti, ievérojot LESD 108. panta 4. punktu vai 109. pantu;

“nelikumigi iegttu Iidzeklu legaliz€Sana” ir nelikumigi iegttu Iidzeklu
legalizeSana, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

Nr. 2024/1624 * 2. panta 1. punkta 1) apak$punkta;

“teroristu finans€$ana” ir teroristu finans€sana, ka definéts Regulas (ES)

2024/1624 2. panta 1. punkta 2) apaks$punkta.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2024/1624 (2024. gada

31. maijs) par to, lai nepielautu finanSu sistémas izmantoSanu nelikumigi
iegiitu lidzeklu legaliz€Sanai vai teroristu finansésanai (OV L,
2024/1624, 19.6.2024.,

ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1624/0j).”;
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b)  panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

“3.  Par noguldijumiem uzskata Irijas celtniecibas sabiedribu (building societies)
dalas, iznemot kapitaldalas, uz kuram attiecas 5. panta 1. punkta
b) apakSpunkts.
3) direktivas 4. pantu groza sadi:

a)  panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.

Dalibvalstis nodroSina, ka gadijuma, ja kreditiestade nepilda savus pienakumus
ka NGS dalibniece, minéta NGS nekavejoties par to informé norikoto iestadi
un attiecigas kreditiestades kompetento iestadi. Dalibvalstis nodroS$ina, ka
mingta kompetenta iestade sadarbiba ar min€to norikoto iestadi un attieciga
gadijuma ar minéto NGS nekavéjoties veic visus atbilstoSos pasakumus, tostarp
attieciga gadijuma pieméro sodus, lai nodro$inatu, ka attieciga kreditiestade

pilda savus pienakumus ka NGS dalibniece.

Pirmaja dala miné&to pasakumu noliikos dalibvalstis attieciga gadijuma
nodroS$ina, ka kompetentas iestades sp€j izmantot uzraudzibas pilnvaras, kas

noteiktas Direktivas 2013/36/ES VII sadalas 1. nodalas IV iedala.
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Dalibvalstis paredz noteikumus par sodiem, kas piemérojami gadijumos, kad
kreditiestades parkapj NGS dalibnieka pienakumus. Sadi sodi ir iedarbigi,

samerigi un atturosi.”;
b) ieklauj $adu punktu:

“4.a. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijuma, ja kreditiestade neveic 10. panta un
11. panta 4. punkta miné&tas iemaksas NGS noteiktaja termina, minéta NGS vai
attieciga gadijuma attieciga norikota iestade par kav&juma laikposmu iekasé

likumisko procentu likmi par maksajamo summu.”;
c) panta 5. un 6. punktu aizstaj ar $adiem:

“5.  Dalibvalstis nodrosina, ka NGS informe norikoto iestadi un attiecigo
kompetento iestadi, ja 4. un 4.a punkta miné&tie pasakumi neatjauno
kreditiestades ka NGS dalibnieces atbilstibu savu pienakumu izpildes prasibai.
Dalibvalstis nodrosina, ka NGS vai attieciga gadijuma attieciga norikota
iestade novertg, vai minéta kreditiestade joprojam atbilst nosactjumiem, lai
turpinatu dalibu minétaja NGS, un informé attiecigo kompetento iestadi par

minéta noveért€juma rezultatiem.
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6.  Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja kompetenta iestade nolemj anulét atlauju
saskana ar Direktivas 2013/36/ES 18. pantu, attieciga kreditiestade vairs nav
savas NGS dalibniece. Dalibvalstis nodros$ina, ka noguldijumus, kas miné&taja
kreditiestade tiek turéti diena, kad ta parstajusi biit NGS dalibniece péc atlaujas

anuléSanas, turpina segt minéta NGS.”;
d) panta 7. punktam pievieno $adu dalu:

“Ja NGS darbibu parvalda privata vieniba, norikotajam iestadém ir nepiecieSamas
izpildes pilnvaras, lai noverstu §is direktivas parkapumus, ko izdartjusi minéta NGS,

tostarp pilnvaras piemérot sodus vai citus administrativus pasakumus.”;
e) panta 8. punktu svitro;
f)  pievieno Sadu punktu:

“13. Lidz ... [36 méneSi no §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas] EBI
izstrada pamatnostadnes par 10. punkta min&to spriedzes testu tvérumu, saturu

un procediiram.”;
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4) direktivas 5. pantu groza Sadi:

a)  panta l. punktu groza sadi:

i)

iii)

punkta c) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“c) noguldijumus, kas izriet no darfjumiem, saistiba ar kuriem ir pienemts
notiesajoss spriedums kriminallieta par nelikumigi iegiitu lidzeklu

legaliz€sanu vai teroristu finanséSanu;”;
punkta d) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“d) noguldijumus, ko finansu iestades, ka definéts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 26) apakSpunkta, noguldijusas sava

varda un uz sava rékina;”;
punkta e) apakSpunktu svitro;
punkta f) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:

“f)  noguldijumus, kuru turétajs nekad nav bijis identificéts, ieverojot
Regulas (ES) 2024/1624 20. pantu, ja min&tie noguldijumi ir kluvusi
nepieejami, iznemot gadijumus, kad turétajs pieprasa izmaksu un ne
kreditiestade, ne NGS nevar pieradit, ka identifikacijas trukumu ir
izraisijusSas konta turétaja darbibas vai bezdarbiba, un ar noteikumu, ka

nogulditaja identitate ir parbaudita pirms izmaksas;”;
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vi)

punkta j) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

“)  centralo vai pavalstu valdibu noguldijumus, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 549/2013 A pielikuma
2.114. un 2.115. punkta, iznemot tadu bezpelnas organizaciju

noguldijumus, kuras kontrol€ centrala valdiba vai pavalstu valdibas;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 549/2013 (2013. gada
21. maijs) par Eiropas nacionalo un regionalo kontu sistému Eiropas
Savieniba (OV L 174, 26.6.2013., 1. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/549/07).”;

pievieno $adu apakSpunktu:

“l)  noguldijumus, kas atbilst Direktivas 2014/59/ES 45.b panta 1.a punkta
a)—d) apakSpunkta min€tajiem nosacijumiem, tostarp noguldijumus, kuru

atlikuSais termins ir mazaks par vienu gadu.”;

b)  panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

462.

Atkapjoties no $a panta 1. punkta, dalibvalstis var nolemt, ka mazo vai vidgjo
uznémumu privato pensiju planu un arodpensiju shemu noguldijumi tiek

ieklauti Iidz 6. panta 1. punkta noteiktajam seguma Iimenim.
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5) direktivas 6. pantu groza Sadi:

a)  panta 2. punktu groza sadi:

i)

punkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“Papildus 1. punktam dalibvalstis nodroSina, ka turpmak miné&tie noguldijumi
tiek aizsargati Iidz summai, kas nav mazaka par EUR 500 000, seSus me&nesus
péc tam, kad min&ta summa ir kreditéta, vai no briza, kad $adi noguldijumi

klust likumigi parvedami:”;
punkta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) noguldijumi, kas izriet no fiziskas personas darjjumiem ar nekustamo
Tpasumu saistiba ar privatmajokliem, un noguldijumi, kas paredzeti
Sadiem darTfjumiem, ar noteikumu, ka minétie darfjjumi ir noslégti vai tos
paredzets noslégt istermina, un ar noteikumu, ka minéta fiziska persona
var iesniegt dokumentus, kas apliecina, ka pirms dienas, kad attieciga
administrativa iestade veic 2. panta 1. punkta 8) apakSpunkta a) punkta
minéto konstataciju vai kad tiesu iestade pienem 2. panta 1. punkta
8) apaksSpunkta b) punkta ming€to nolémumu, $ads darfjums ir ticis

noslégts vai to bija paredzets noslégt 1stermina;”;
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iii) pievieno $adas dalas:

“Pirmas dalas a) apakSpunkta noltikos dalibvalstis nodros$ina, ka noguldijumi ir

aizsargati [idz summai, kas neparsniedz 2 500 000 EUR.

Pirmas dalas a) apakSpunkta noliikos dalibvalstis savos tiesibu aktos definé

jédzienu “Istermina.”;
b)  ieklauj $adu punktu:

“2.a. Dalibvalstis nodrosina, ka 2. punkta noteiktais seguma Itmenis papildina

1. punkta noteikto seguma Iimeni.”;
c) panta 6. punktu aizstaj ar $adu:

“6. Komisija regulari un vismaz reizi piecos gados parskata 1. un 2. punkta
minétas summas. Attieciga gadijuma Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam
un Padomei priekslikumu legislativam aktam, lai pielagotu 1. punkta min&to
summu, jo Tpasi nemot veéra norises banku nozarg un ekonomisko un monetaro
situaciju Savieniba, ka arT lai pielagotu 2. punktd min&tas summas, nemot véra
nekustama Tpasuma cenu attistibu dazadas dalibvalstis un nepiecieSamibu
nodro$inat samérigumu un vienlidzigus konkurences apstaklus visa

Savieniba.”;
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6) direktivas 7. pantu groza sadi:

a)  panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

‘C3 .

Ja konta turétajam nav neapstridamu tiesibu uz konta turétajam summam, tad
garantija attiecas uz personu, kurai ir neapstridamas tiesibas, ar noteikumu, ka
mingta persona ir identificta vai ir identific§jama pirms dienas, kad attieciga
administrativa iestade veic konstataciju, ka minéts 2. panta 1. punkta

8) apakSpunkta a) punkta, vai tiesu iestade pienem nolémumu, ka miné&ts

2. panta 1. punkta 8) apakSpunkta b) punkta.

Neskarot 8.c pantu, ja Iidzekli, ko konta turétajs tur personas, kurai ir
neapstridamas tiesibas, varda atseviska konta profesionalos noliikos, ka
definéts valsts tiesibu aktos, un ja minétie lidzekli ir izoléti saskana ar valsts
tiesibu aktiem ming&tas personas intereses pret citu konta turétaja kreditoru
prastjumiem, NGS, nosakot segto summu, kas pienakas personai, kurai ir
neapstridamas tiesibas, nenem veéra citus noguldijumus, ko mingta persona ir
noguldijusi taja pasa kreditiestade, ja minéta kreditiestade ir identific€jusi
minéto personu.

Dalibvalstis nodroSina, ka NGS var atmaksat segtos noguldijumus vai nu konta

turétajam par labu katrai personai, kurai ir neapstridamas tiesibas, vai tiesi

personai, kurai ir neapstridamas tiesibas.”;
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b)  panta 5. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

665.

Dalibvalstis var nolemt, ka nogulditaja saistibas pret kreditiestadi, kuru termins
ir pirms tas dienas, kad attieciga administrativa iestade veic konstataciju, ka
minéts 2. panta 1. punkta 8) apakSpunkta a) punkta, vai tiesu iestade pienem
nolémumu, ka minéts 2. panta 1. punkta 8) apakSpunkta b) punkta, atskaita no
min&ta nogulditaja atbilstigo noguldijumu kopgjas summas, ciktal ir iespg€jams
ieskaits saskana ar normativiem aktiem un [igumu noteikumiem, kas

reglament€ kreditiestades un nogulditaja [igumu.”;

c) panta 7. punktu aizstaj ar $adu:

G67.

Dalibvalstis nodrosina, ka NGS atmaksa pamatsummu p&c nominalvertibas un
procentus par noguldijumiem, kas uzkrati 1idz dienai, kad attieciga
administrativa iestade veic konstataciju, ka minéts 2. panta 1. punkta

8) apakspunkta a) punkta, vai tiesu iestade pienem nolémumu, ka ming&ts

2. panta 1. punkta 8) apakSpunkta b) punkta. Netiek parsniegts 6. panta

1. punkta noteiktais seguma Itmenis vai — 6. panta 2. punkta minétajos

gadijumos — minétaja punkta noteiktais seguma limenis.”;

d) panta 9. punkta pe€dgjo teikumu aizstaj ar sadu:

“Minéto informaciju ieklauj nogulditajam sniedzamaja informacija, kas minéta §is

direktivas 16. panta.”;
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7) ieklauj $adu pantu:

“7.a pants

Pieradisanas piendakums attieciba uz noguldijumu atbilstibu un tiesibam uz noguldijumu

Dalibvalstis nodroSina, ka 6. panta 2. punkta un 7. panta 3. punkta minétajos gadijumos
nogulditajs vai attieciga gadijuma konta turétajs pierada, ka attiecigie noguldijumi atbilst
6. panta 2. punkta nosacijumiem vai arT pierada tiesibas uz noguldijumiem 7. panta

3. punkta min&tajos apstaklos.”;
8) direktivas 8. pantu groza Sadi:
a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  NGS nodrosina, ka atmaksajama summa ir pieejama, cik vien driz iesp&jams
un jebkura gadijuma septinas darbdienas péc dienas, kad attieciga
administrativa iestade veic 2. panta 1. punkta 8) apakSpunkta a) punkta miné&to
konstataciju vai tiesu iestade pienem 2. panta 1. punkta 8) apakSpunkta

b) punkta min&to nolémumu.”;

b)  panta 2. punktu svitro;
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c) panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

663 .

Atkapjoties no 1. punkta, dalibvalstis atlauj NGS piemérot ilgaku terminu, lai

atmaksatu:

a)  noguldijumus, kas miné&ti 6. panta 2. punkta un kas parsniedz 6. panta

1. punkta noteikto summu; un

b)  noguldijumus, kas mingti 7. panta 3. punkta un 8.b panta, ja persona,
kurai ir neapstridamas tiesibas uz minétajiem noguldijumiem, nav

identificéta, kad minétie noguldijumi kliist nepieejami.

Mingtais ilgakais laikposms neparsniedz 20 darbdienas no dienas, kad mingtas
NGS sanem pilnigu informaciju vai dokumentaciju, ko tas ir pieprasijusas, lai

izskatitu prasijumus un parbauditu, vai ir izpilditi atmaksas nosacijumi.”;

d) panta 4. punktu svitro;

e) panta 5. punktu groza sadi:

i)

punkta b) apakspunktu svitro;
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ii)

iii)

punkta c) apakSpunktu aizstaj ar §adu:

“c) atkapjoties no 9. punkta, p&€d€jo 24 ménesu laika nav bijis darfjjuma
saistiba ar noguldijumu un tapec konts ir neaktivs, iznemot gadijumus,
kad nogulditajam ir noguldijumi arT cita konta taja pasa kreditiestadg, kas

nav neaktivs; vai”;

punkta d) apakSpunktu svitro;

f)  ieklauj $adu punktu:

“S.a. Neskarot 9. panta 3. punktu, ja uz noguldijumu attiecas ierobezojosi pasakumi,

ko Savieniba pienémusi, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibu (LES)
29. pantu vai LESD 215. pantu (“Savienibas ierobezojoSie pasakumi’),
dalibvalstis nodroSina, ka NGS aptur atmaksajamas summas atmaksu uz $adu

pasakumu laiku.

Dalibvalstis nodrosina, ka kreditiestades noguldijumus, uz kuriem attiecas
Savienibas ierobezojo$ie pasakumi, iezZIme ta, lai butu iesp&jams tos

nekavgjoties identificét $a punkta pirmas dalas noluka.”;

g)  panta 8. punktu svitro;
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h)  panta 9. punktu aizstaj ar Sadu:

“9.  Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja ped&jo 24 ménesu laika nav bijis darfjuma
saistiba ar noguldijumu, NGS var noteikt robezvertibu attieciba uz
administrativajam izmaksam, kas miné&tajai NGS rastos, veicot $adu atmaksu.
NGS nav pienakuma aktivi rikoties, lai nogulditajiem atmaksatu Iidzeklus, kas
ir mazaki par min&to robezvertibu. Tomeér dalibvalstis nodrosina, ka NGS
atmaksa nogulditajiem zem miné&tas robezvertibas, ja minétie nogulditaji to

pieprasa.”;
9) ieklauj $adus pantus:

“8.a pants

Noguldijumu atmaksa, kas parsniedz EUR 10 000

Ja atmaksajamas summas parsniedz 10 000 EUR, dalibvalstis nodro$ina, ka NGS atmaksa
nogulditajiem, ja iesp&jams, izmantojot kredita parvedumus, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2015/2366 * 4. panta 24) punkta, vai, ja $adi
kredita parvedumi nav iesp&jami, izmantojot maksasSanas lidzeklus, kas nav maksajumi

skaidra nauda un kas nodroSina lidzeklu izsekojamibu.
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8.b pants

Klientu lidzeklu noguldijumu segums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka NGS sedz klientu lidzeklu noguldijumus, ja ir izpilditi visi

turpmak minétie nosacijumi:

a)  $adi noguldijumi ir veikti tadu klientu varda un uzdevuma, kuri ir tiesigi uz

aizsardzibu saskana ar 5. panta 1. punktu;

b)  $adi noguldijumi ir veikti uz noskirtiem kontiem saskana ar aizsardzibas
prasibam, kas noteiktas Savienibas tiesibu aktos, kuri reglament€ 5. panta

1. punkta d) apakSpunkta min&to vienibu darbibas;

c)  $apunkta a) apakSpunkta mingtos klientus ir identificgjusas finansu iestades,
kas tur kontu min&to klientu varda, vai tie ir identific€jami pirms dienas, kura
attiecigd administrativa iestade veic 2. panta 1. punkta 8) apakSpunkta
a) punkta min&to konstataciju vai tiesu iestade pienem 2. panta 1. punkta

8) apakspunkta b) punkta minéto noleémumu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka 6. panta 1. punkta min&tais seguma limenis attiecas uz
katru klientu, kas atbilst §2 panta 1. punkta c) apakSpunkta izklastitajam
nosacijumam. Atkapjoties no 7. panta 1. punkta, nosakot atmaksajamo summu
atseviSkam klientam, NGS nenem veéra noguldijumu kop&jo summu, ko minétais

klients noguldijis viena un taja pasa kreditiestade.
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Dalibvalstis nodrosina, ka NGS atmaksa segtos klientu lidzeklu noguldijumus vai nu

konta turétajam par labu katram klientam, vai tiesi klientam.
EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizétu:

a)  tehniskos parametrus, kas saistiti ar klientu identifikaciju atmaksai saskana ar

8. pantu;

b)  kriterijus un apstaklus, kados javeic atmaksa konta turétajam par labu katram

klientam vai tiesi klientam;

c)  noteikumus, kuru mérkis ir izvairities no vairakkartjiem izmaksas

prasijumiem vienam un tam pasam sanémgejam.

Izstradajot $§a punkta pirmaja dala min&to regulativo tehnisko standartu projektu, EBI

nem vera:

a)  S.panta 1. punkta d) apakSpunkta min€to dazado finansu iestazu veidu

darjjumdarbibas modela specifiku;

b)  1pasas prasibas piem&rojamajos Savienibas tiesibu aktos, kas reglamentg
5. panta 1. punkta d) apakSpunkta min€to finanSu iestazu darbibas, attieciba uz

klientu naudas lidzekliem piemérojamo reZzimu.

EBI lidz ... [12 m&neSi no §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas] iesniedz

pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai.
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Komisijai tiek deleggtas pilnvaras papildinat o direktivu, saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10.—14. pantu pienemot §a punkta pirmaja dala minétos regulativos

tehniskos standartus.

8.c pants
Atmaksu apturésana, ja rodas bazas par nelikumigi ieguitu lidzeklu legalizesanu vai

teroristu finanséesanu

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka norikota iestade informé NGS 24 stundu laika no briza,
kad norikota iestade sanem no finansu subjektu uzraudzitaja, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2024/1640 ** 2. panta 1) punkta, minétas
direktivas 64. panta 4. punkta minéto informaciju. Dalibvalstis nodrosina, ka
informacija, ar kuru apmainas norikota iestade un NGS, aprobeZojas ar informaciju,
kas ir absoliiti nepiecieSsama NGS uzdevumu un pienakumu izpildei saskana ar So
direktivu, un ka $ada informacijas apmaina atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktiva 96/9/EK *** noteiktajam prasibam.

2. Dalibvalstis nodro$ina, ka NGS aptur atmaksajamas summas atmaksu, ja nogulditajs
vai jebkura persona, kurai ir tiesibas uz vinas konta turétam summam, ir apstidzeta
noziedziga nodarijuma, kas radies nelikumigi iegiitu Iidzeklu legaliz€sanas vai
teroristu finans€Sanas rezultata vai saistiba ar to, 11dz ir pienemts tiesas spriedums.
Dalibvalstis izveido procediiru, kas nodroSina, ka minéta informacija tiek savlaicigi

pazinota NGS.
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Dalibvalstis nodrosina, ka NGS aptur atmaksajamas summas atmaksu uz to pasu
laikposmu, kas noteikts Direktivas (ES) 2024/1640 24. panta, ja kreditiestade vai
norikota iestade tas informé, ka min€taja pantd minéta finansu zinu vakSanas vieniba
ir aptur€jusi darfjumu, kontu vai darfjuma attiecibas, kas saistitas ar attiecigo

nogulditaju.

Dalibvalstis nodrosina, ka NGS netiek saukta pie atbildibas par apturéSanu, kas

veikta saskana ar 2. un 3. punktu.

*k

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2366 (2015. gada

25. novembris) par maksajumu pakalpojumiem ieksgja tirgi, ar ko groza

Direktivas 2002/65/EK, 2009/110/EK un 2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 1093/2010
un atce] Direktivu 2007/64/EK (OV L 337, 23.12.2015., 35. lpp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2015/2366/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/1640 (2024. gada 31. maijs)
par mehanismiem, kas dalibvalstim jaievies, lai nepielautu finansu sisteémas
izmantoSanu nelikumigi iegtitu [idzeklu legaliz€Sanai vai teroristu finanséSanai, un ar
ko groza Direktivu (ES) 2019/1937 un groza un atcel Direkttvu (ES) 2015/849

(OV L, 2024/1640, 19.6.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1640/0j).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 96/9/EK (1996. gada 11. marts) par
datubazu tiesisko aizsardzibu (OV L 77, 27.3.1996., 20. lpp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1996/9/07).”;
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10)

direktivas 9. panta 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem:

662.

Neskarot tiesibas, kadas tam var biit saskana ar valsts tiesibu aktiem, NGS, kas veic
maksajumus atbilstigi garantijai saskana ar valsts tiesibu aktiem, likvidacijas vai
reorganizacijas procedira ir regresa prasijuma tiesibas saistiba ar nogulditaju
tiesibam par summu, kas ir vienada ar maksajumiem, ko minétas NGS ir veikuSas
minétajiem nogulditajiem. NGS, kas veic iemaksas saistiba ar noreguléjuma
instrumentiem, kuri minéti Direktivas 2014/59/ES 37. panta 3. punkta a) vai

b) apakSpunkta, vai saistiba ar pasakumiem, kas veikti saskana ar §is direktivas

11. panta 5. punktu, ir prasijums likvidacijas procesa pret atlikuso kreditiestadi par
summu, kas ir vienada ar to iemaksu. Mingtajai prasibai ir tada pat prioritate ka
segtajiem noguldijumiem saskana ar valsts tiesibu aktiem, kas reglament€ parastas

maksatnespé&jas procediru saskana ar Direktivas 2014/59/ES 108. panta 1. punktu.

Dalibvalstis nodrosina, ka nogulditaji, kuru noguldijumus NGS nav atmaksajusi vai
apstiprinajusi 8. panta 1. un 3. punkta noteiktajos terminos, var iesniegt prasibu pret
NGS par savu noguldijumu atmaksu piecu gadu laika no dienas, kad attieciga
administrativa iestade veic 2. panta 1. punkta 8) apakSpunkta a) punkta miné&to
konstataciju vai tiesu iestade pienem 2. panta 1. punkta §) apakSpunkta b) punkta

minéto nolemumu.”;
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11) direktivas 10. pantu groza $adi:

a)  panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Dalibvalstis nodroSina, ka lidz 2024. gada 3. jilijam NGS pieejamie finanSu

lidzekli sasniedz vismaz tadu mérkapjomu, kas atbilst 0,8 % no tas dalibnieku

segto noguldijumu summas.

Lai aprékinatu pirmaja dala minéto mérkapjomu, parskata periods ir laikposma
no 31. decembra, kas ir pirms datuma, 1idz kuram jasasniedz mérkapjoms, lidz

minétajam datumam.

Nosakot, vai NGS ir sasniegusi pirmaja dala minéto merkapjomu, dalibvalstis
nem vera tikai pieejamos finansu lidzeklus, ko dalibnieki tieSi iemaksajusi
NGS vai atguvusi no tas, atskaitot administrativas maksas un maksajumus.
Mingétie pieejamie finansu lidzekli ietver ieguldijumu ienakumus, kas gtiti no
lidzekliem, kurus dalibnieki iemaksajusi NGS, un lidzeklus, ko NGS atguvusi
no saviem prasijumiem, kuri izriet no tas intervencém, bet neietver atmaksas,
ko atbilstigie nogulditaji nav pieprasijusi izmaksaSanas procediru laika, un
jebkadas parada saistibas, kas NGS ir jamaksa. Neatmaksatu aizdevuma
prasyjumu pret citu NGS saskana ar 12. pantu vai neatmaksatu aizdevuma
prastjumu vai lidzeklus, kas citadi dariti pieejami saskana ar 12.a pantu, ieklauj

un ieskaita tikai minétaja mérkapjoma.

Ja finans€Sanas sp€jas neatbilst mérkapjomam, iemaksu veikSanu atsak vismaz

lidz tam, kamér merkapjoms atkal ir sasniegts.
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Ja §a punkta pirmaja dala min&tais meérkapjoms ir sasniegts pirmo reizi un
pieejamie finansu lidzekli péc segto noguldijumu summas palielinaSanas vai
NGS lidzeklu izmaksas saskana ar 8. pantu vai 11. panta 2., 3. vai 5. punktu ir
samazinati 11dz mazak neka divam treSdalam no mérkapjoma, NGS nosaka
regularo iemaksu tada ltmeni, kas lauj sasniegt mérkapjomu laikposma, kas

neparsniedz seSus gadus.

Ja pirmaja dala min&tais merkapjoms ir sasniegts pirmo reizi un pieejamie
finan8u lidzekli ir samazinati par mazak neka vienu tresdalu no mérkapjoma,
NGS nosaka regularo iemaksu tada lItment, kas lauj sasniegt meérkapjomu divu
gadu laika. NGS var pagarinat miné&to laikposmu v&l par vienu gadu, lai
nodros$inatu, ka iekas€jama summa sasniedz summu, kas ir sameriga ar

iemaksu iekaséSanas izmaksam.

Kad tiek noteiktas gada iemaksas saistiba ar $o pantu, regularaja iemaksa
pienacigi nem véra darjjumdarbibas cikla fazi, ka art ietekmi, ko procikliskas

iemaksas var radit.

Dalibvalstis var pagarinat sakotn&jo laikposmu, kas minéts pirmaja dala, uz
laiku, kas neparsniedz Cetrus gadus, ja NGS ir veikusi kumulé&tas izmaksas, kas

parsniedz 0,8 % no segtajiem noguldijumiem.”;

15484/1/25 REV 1

52
LV



b)  panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

663 .

Pieejamie finansu Iidzekli, ko NGS nem véra, lai sasniegtu 2. punkta min&to
mérkapjomu, var ietvert maksajumu saistibas, kas maksajamas divu darbdienu
laika pec NGS pieprasijuma. Sadu maksajumu saistibu dalas kopapjoms
neparsniedz 30 % no to pieejamo finansu lidzeklu kopsummas, kas piesaistiti

saskana ar 2. punktu.

EBI izdod pamatnostadnes par maksajumu saistibam, nosakot So saistibu

pienemamibas kriterijus,”;

c)  panta 4. punktu svitro;

d) panta 7. punktu aizstaj ar $adu:

467.

Dalibvalstis nodroSina, ka NGS, norikotas iestades vai kompetentas iestades
nosaka ieguldijumu stratégiju NGS pieejamajiem finansu lidzekliem un ka
minéta ieguldijumu stratégija atbilst diversifikacijas principiem un
ieguldijumiem zema riska aktivos. NGS atvasinatos instrumentus izmanto tikai
riska parvaldibas noliikos, tostarp tirgus riska un likviditates riska

parvaldibai.”;
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e) ieklauj Sadu punktu:

“7.a. Ja NGS ir atlauts visus savus pieejamos finansu lidzeklus vai dalu no tiem

noguldit savas valsts centralaja banka vai valsts kasg€, dalibvalstis nodroSina, ka
mingétie pieejamie finansu lidzekli gramatvedibas noliikos tiek noskirti no
citiem lidzekliem un ka tie ir viegli pieejami min&to NGS lietoSanai saskana ar

11. un 12. pantu un 14. panta 3. punktu.”;

f)  panta 9. punktu aizstaj ar sadu:

469.

Dalibvalstis nodroSina, ka NGS ir ieviesusas atbilstigus alternativus
finans€Sanas mehanismus, lai tas varetu rast Istermina finans€jumu, kas
apmierinatu prasibas pret minétajam NGS. Alternativus finanséSanas
mehanismus, ko finansé no publiskiem lidzekliem, izmanto ka gal&jo lidzekli
tikai atmaksasanai saskana ar 8. panta 1. punktu un 11. panta 2. punkta
mingtajiem pasakumiem, un tos nodro$ina aizdevumu vai garantiju

veida. Alternativus finansé€Sanas mehanismus no publiskiem avotiem nodroSina
tikai ar nosacijumu, ka NGS uznemas juridiskas saistibas seSu gadu laika
atmaksat no publiskiem lidzekliem finans€tos vai garant€tos alternativos

finans€Sanas mehanismus un noligtos procentus un maksas.

Arkartas apstaklos, ja, nemot véra izmaksas un atgiitas summas atmaksasanas
termina, kompetenta iestade noverte, ka atmaksa varétu parslogot pargjo
dalibiestaZzu finans€Sanas sp€jas, atmaksasanas terminu var vienu reizi

pagarinat par ne vairak ka trim gadiem.”;
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g)  panta 10. punktu svitro;

h)  pievieno $adus punktus:

“11.

12.

Saistiba ar 11. panta 1., 2., 3. un 5. punkta miné&tajiem pasakumiem dalibvalstis
var laut NGS izmantot [idzeklus, kas iegiiti no 10. panta 9. punkta minétajiem
alternativajiem finansé€Sanas mehanismiem un ko nefinans€ vai negarante no
publiskiem Iidzekliem, pirms pieejamo finansu lidzeklu izmanto$anas un pirms

10. panta 8. punkta min&to arkartas iemaksu iekas€sanas.
EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizétu:

a)  metodiku, ar ko aprkina pieejamos finanSu Iidzeklus, kas atbilst
2. punkta ming&tajam meérkapjomam, tostarp NGS pieejamo finansu
lidzeklu nodali$anu un no iemaksatajiem lidzekliem iegiito pieejamo

finanSu lidzeklu kategorijas;

b)  siku informaciju par procesu 2. punkta minéta mérkapjoma sasniegSanai
péc tam, kad NGS ir izmantojusi pieejamos finansu lidzeklus saskana ar

11. pantu vai kad ir palielinajusies segto noguldijumu summa.

EBI Iidz ... [24 méneSi no $1s grozosas direktivas speka stasanas dienas]

iesniedz pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai.
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Komisijai tiek deleggtas pilnvaras papildinat So direktivu, pienemot pirmaja
dala mingtos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1093/2010 10.—14. pantu.

13. Lidz... [24 mé&nesi no §1s grozosas direktivas spéka staSanas dienas] EBI
izstrada pamatnostadnes, lai palidz&tu NGS dazadot to pieejamos finanSu
lidzeklus, un par to, ka NGS var ieguldit zema riska aktivos, kas piemérojami

NGS pieejamajiem finanSu Iidzekliem.”;
12) direktivas 11. pantu aizstaj ar Sadu:

“l1. pants

Lidzeklu izlietosana

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka NGS pieejamos finansu lidzeklus, kas minéti 10. panta,

galvenokart izmanto, lai nodroSinatu nogulditajiem atmaksasanu saskana ar 8. pantu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka NGS izmanto pieejamos finansu lidzeklus, lai finansétu

kreditiestazu noregul&jumu saskana ar Direktivas 2014/59/ES 109. pantu.
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3. Dalibvalstis var atlaut NGS izmantot pieejamos finanSu lidzeklus preventivajiem

pasakumiem, ja ir speka visi turpmak min&tie nosacijumi:

a)  noregul&juma iestade nav pienémusi lémumu, ka minéts Direktivas 2014/59/ES

82. panta 2. punkta;
b)  irizpilditi visi 11.a un 11.b panta paredz&tie nosacijumi.

4.  Japieejamie finanSu Iidzekli ir izmantoti 11.a panta min&tajiem preventivajiem
pasakumiem, saistitas kreditiestades nekavéjoties sniedz NGS tos lidzeklus, ko
izmanto Sadiem pasakumiem, vajadzibas gadijuma papildu iemaksu veida, ja ir speka

kads no turpmak minétajiem nosacijumiem:

a)  rodas vajadziba veikt atmaksas nogulditajiem vai iejaukties noregul&juma un
pieejamo NGS finanSu lidzeklu apjoms ir mazaks par divam treSdalam no

meérkapjoma;
b)  NGS pieejamo finanSu lidzeklu apjoms samazinas zem 25 % no mérkapjoma.

5. Jakreditiestade tiek likvideta saskana ar Direktivas 2014/59/ES 32.b pantu, lai izietu
no tirgus vai izbeigtu savas bankas darbibas, dalibvalstis var atlaut NGS izmantot
pieejamos finanSu lidzeklus alternativiem pasakumiem noluka saglabat nogulditaju
piekluvi vinu noguldijumiem, tostarp aktivu un saistibu parvesanai un noguldijumu
portfela parvedumam, ar noteikumu, ka ir izpilditi visi §is direktivas 11.d panta

paredz€tie nosacijumi.”;
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6.  Komisija pec apsprieSanas ar EBI Iidz ... [Cetri gadi no §1s grozosas direktivas speka
stasanas dienas] iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kura noverté
to noteikumu 1stenosanu un ietekmi, kas saistiti ar 3. un 5. punkta min€tajiem

pasakumiem, tostarp:

a)  izvert§jumu par esoso stavokli min€to pasakumu transpon&sana un Istenosana
un par jebkadiem juridiskiem vai praktiskiem $k&rSliem, kas nav lavusi

dalibvalstim dot iesp&ju savam NGS tos finansét;

b)  noveért€jumu par min€to pasakumu efektivitati un to, cik liela méra tie ir

veicinajusi §1s direktivas mérku sasniegsanu;

c)  analizi par to, cik lietderigi ir Sos pasakumus darit pieejamus NGS visas

dalibvalstis.

Zinojumam attieciga gadijuma pievieno legislativa akta priekslikumu.”;
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13) ieklauj $adus pantus:

“l1.a pants

Preventivi pasakumi

1. Jadalibvalstis atlauj izmantot NGS lidzeklus 11. panta 3. punkta minétajiem

preventivajiem pasakumiem, tas nodrosina, ka NGS izmanto pieejamos finansu

lidzeklus $adiem preventiviem pasakumiem, ar noteikumu, ka ir izpilditi visi

turpmak minétie nosacijumi:

a)

b)

d)

kreditiestades pieprasijumam finans€t sadus preventivus pasakumus pievieno

piezimi, kura izklastiti pasakumi, ka min&ts 11.b panta 1. punkta;

kredttiestade ir apspriedusies ar kompetento iestadi par pasakumiem, kas
izklastiti 11.b panta 1. punkta minétaja piezimée, un ir némusi véra kompetentas

iestades komentarus par minétajiem pasakumiem,;

tas, ka NGS izmanto preventivus pasakumus, ir saistits ar nosactjumiem, kas
noteikti atbalstitajai kreditiestadei, ietverot vismaz stingraku kreditiestades
riska uzraudzibu, ko papildina parvaldibas pasakumi, kuri atvieglo $adu
uzraudzibu, lielakas parbaudes tiesibas NGS un biezaku zinoSanu

kompetentajam iestadeém;

NGS preventivos pasakumus izmanto ar nosacijumu, ka kreditiestadei ir

pienakums nodrosinat faktisku piekluvi segtajiem noguldijumiem;
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e)  saistitas kreditiestades var veikt papildu iemaksas saskana ar 11. panta

4. punktu;

f)  kreditiestade pilda savas saistibas saskana ar So direktivu un attieciba uz visiem
ieprieks€jiem preventivajiem pasakumiem vai arkartas finansialo atbalstu no
publiska sektora Iidzekliem ir ievérots atmaksas grafiks vai izejas stratégija, ka
mingts $1s direktivas 11.b panta 6. punkta vai Direktivas 2014/59/ES 32.c panta
2. punkta b) apakSpunkta.

Dalibvalstis nodroSina, ka NGS ir ieviestas uzraudzibas sist€mas un [émumu
pienemsSanas procediras, kas ir piemérotas preventivo pasakumu atlasei un

Isteno$anai un saistito risku uzraudzibai.

Dalibvalstis nodrosina, ka NGS var istenot preventivus pasakumus tikai tad, ja
norikota iestade ir apstiprinajusi, ka ir izpilditi visi 1. punkta paredzetie nosacijumi.

Norikota iestade par to pazino kompetentajai iestadei un noregul&juma iestadei.
EBI izstrada pamatnostadnes, lai precizétu:
a)  nosactfjumus, kas minéti 1. punkta c) apakSpunkta;

b)  uzraudzibas sistemas un l€mumu pienemsanas procediiras, kas NGS ir jaievies§
saskana ar 2. punktu, nemot véra IAS praksi, kas minéta 1. panta 2. punkta

c¢) apakSpunkta;
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c) noregul@juma iestazu, norikoto iestazu un kompetento iestazu siki izstradatu
sadarbibas kartibu saskana ar $a panta 1. un 3. punktu, nemot véra 11.b panta

prasibas.

11.b pants

Prasibas attieciba uz preventiviem pasakumiem

1. Dalibvalstis nodroSina, ka kreditiestades, kas pieprasa NGS finansét preventivus
pasakumus, ievérojot 11. panta 3. punktu, iesniedz kompetentajai iestadei piezimi,
kura ir izklastiti pasakumi, ko §1s kreditiestades apnemas veikt, lai nodroSinatu
atbilstibu piem@rojamam uzraudzibas prasibam, kas noteiktas saskana ar Direktivu

2013/36/ES un Regulu (ES) Nr. 575/2013.

2. Piezimg, kas minéta 1. punkta, izklasta darbibas, ar ko mazina kreditiestades finansu

stabilitates pasliktinasanas risku un stiprina tas kapitala un likviditates pozicijas.

3. Ja NGS finans$u Iidzeklus izmanto preventiviem pasakumiem, ieverojot §1s direktivas
11. panta 3. punktu, $adu izmantoSanu uzskata par kreditiestades finansu stavokla
izmainam un pieprasa atjauninat atveseloSanas planu, ievérojot Direktivas

2014/59/ES 5. panta 2. punktu.
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Dalibvalstis nodroSina, ka kapitala atbalsta pasakumu, tostarp rekapitalizacijas,
aktivu veértibas samazinaSanas pasakumu un aktivu garantiju, gadijjuma NGS
pieejamie finanSu lidzekli sedz tikai kapitala nepietickamibu, ka paSlaik aplésts,

pamatojoties uz Sadiem elementiem:

a)  kapitala nepietickamibu, kas konstateta Savienibas vai valsts spriedzes testa,
aktivu kvalitates parbaud€ vai Iidzveértiga pasakuma, vai uzraudzibas parbaudes
un noverteésanas procesa, parbaudes uz vietas vai pagaidu administracija, vai ko

konstatgjis neatkarigs vertétajs;

b)  kapitala piesaistiSanas pasakumiem, ko paredz&ts Istenot seSos ménesos pec

uznémejdarbibas reorganizacijas plana iesniegSanas dienas;

c)  aizsardzibas pasakumiem, kas novers lidzeklu aizpluSanu, tostarp 7. punkta

minétajiem pasakumiem.

Pirmas dalas a) Iidz c) apaksSpunkta min&tos elementus ieklauj 1. punkta miné&taja

piezime.

Nosakot NGS sniedzama kapitala atbalsta summu, NGS var nemt véra art jebkadu uz
nakotni verstu kapitala pietiekamibas novertéjumu, tostarp kapitala saglabasanas

planu, kas minéts Direktivas 2013/36/ES 142. panta.

NGS pazino kompetentajai iestadei sniedzama kapitala atbalsta summu.
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5. Dalibvalstis nodrosina, ka NGS savu lidzdalibu atbalstitas kreditiestades akcijas vai

citos kapitala instrumentos nodod, tiklidz to lauj komercialie un finansialie apstakli.

6.  Dalibvalstis nodroSina, ka 1. punkta min&ta piezime paredz izejas strat€giju no
preventivajiem pasakumiem, tostarp skaidri noteiktu grafiku, saskana ar kuru
kreditiestade atmaksa visus atmaksajamos Iidzeklus, kas sanemti ka dala no
preventivajiem pasakumiem, un attiecigas NGS lidzdalibas atsavinaSanu minétas
kreditiestades kapitala, ieverojot 5. punktu. Minéto informaciju neizpauz, kamér
minéta kreditiestade nav izbeigusi preventivos pasakumus vai kameér nav pabeigts
11.c panta 3. punkta minétais noveértéjums, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 596/2014" 17. panta min&tos informacijas atklasanas pienakumus,

kas nav atliekami.

7. Dalibvalstis nodrosina, ka atbalstita kreditiestade neizmaksa dividendes, neatpeérk
akcijas un neizmaksa mainigu atalgojumu un ka ta neuznemas neatsaucamas
saistibas izmaksat dividendes, atpirkt akcijas vai maksat mainigu atalgojumu.
Kompetenta iestade izneémuma karta var atlaut izmaksat dividendes, ja kreditiestade
kompetentajai iestadei pierada, ka tai ir juridisks pienakums izmaksat $adas
dividendes. Dalibvalstis nodroSina, ka Saja punkta noteiktie aizliegumi paliek speka

11dz bridim, kad kreditiestade izbeidz preventivos pasakumus.
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8. Dalibvalstis nodroSina, ka seSu ménesu laika péc sakotngja finansiala atbalsta
sniegSanas atbalstita kreditiestade kompetentajai iestadei iesniedz uznéméjdarbibas
reorganizacijas planu. P&c preventivo pasakumu pieskirSanas kompetenta iestade
minéto laikposmu var pagarinat ne vairak ka lidz astoniem ménesiem. Ja kompetenta
iestade nav parliecinata, ka uznémeéjdarbibas reorganizacijas plans ir ticams vai

istenojams, NGS aptur turpmaku lidzeklu nodro$inasanu attiecigajai kreditiestadei.

9.  Dalibvalstis nodrosina, ka 8. punkta min&taja uznémejdarbibas reorganizacijas plana
paredzetie pasakumi ir saderigi ar kreditiestades parstrukturéSanas planu, ko var

pieprasit Komisija, ieverojot Savienibas valsts atbalsta regul&jumu.

10. Kompetenta iestade iesniedz noregul&juma iestadei uznéméejdarbibas reorganizacijas
planu, kas minéts 8. punkta. Noregul&juma iestade var izskatit uznéméjdarbibas
reorganizacijas planu, lai taja identific€tu visas tas darbibas, kas var nelabvéligi
ietekm@t iestades noregul&jamibu, un par minétajiem jautajumiem sniegt ieteikumus
kompetentajai iestadei. Noregul&juma iestade pazino savu novertgjumu un

ieteikumus kompetentas iestades noteiktaja termina.
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11.c pants

Sanacijas plans

1. Dalibvalstis nodros$ina, ka gadijuma, ja kreditiestade nepilda 11.b panta 1. punkta
minétaja piezimé izklastitas saistibas vai 11.b panta 8. punkta minéto
uznémejdarbibas reorganizacijas planu vai neatmaksa summu, ko NGS iemaksaja
saskana ar 11. panta 3. punkta minétajiem preventivajiem pasakumiem termina
beigas, vai nepilda izejas stratégiju saskana ar 11.b panta 6. punktu, NGS par to

nekavéjoties informé kompetento iestadi.

2. Sapanta 1. punkta mingtajos apstaklos dalibvalstis nodrosina, ka kompetenta iestade
pieprasa kreditiestadei iesniegt norikotajai iestadei un NGS vienreizgju sanacijas
planu, kura aprakstiti pasakumi, ko kreditiestade veiks, lai nodrosinatu atbilstibu
uzraudzibas prasibam, nodroSinatu savu ilgtermina dzivotsp&ju un atmaksatu
nesamaksato summu, ko NGS iemaksajusi preventivajos pasakumos, ka arT ar to
saistito grafiku. Norikota iestade un NGS apspriezas ar kompetento iestadi par

sanacijas plana paredzetajiem pasakumiem.
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3. Jakompetenta iestade nav parliecinata, ka sanacijas plans ir ticams vai Istenojams,
vai ja kreditiestade neizpilda sanacijas planu, kompetenta iestade inform& NGS un
noregul&juma iestadi par savu novértgjumu. Sada gadijuma NGS mingtajai
kreditiestadei nepieskir nekadus turpmakus preventivus pasakumus, un attiecigas
iestades veic novert€jumu par to, vai iestade klust vai, iesp&jams, klus

maksatnespé&jiga saskana ar Direktivas 2014/59/ES 32. pantu.

4.  Lidz ... [36 ménesi no S§is grozosas direktivas speka stasanas dienas] EBI izdod
pamatnostadnes, kuras nosaka elementus, kas jaieklauj uznémejdarbibas
reorganizacijas plana, kurs pievienots 11.b panta 4.—8. punkta minétajiem

preventivajiem pasakumiem, un sanacijas plana, kur§ minéts $a panta 1. punkta.
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11.d pants

Nosacijumi alternativiem pasakumiem

1. Dalibvalstis nodrosSina, ka gadijumos, kad NGS pieejamie finansu lidzekli tiek
izmantoti 11. panta 5. punkta min€tajiem alternativajiem pasakumiem, NGS var
iemaksat summu, kas nepiecieSama, lai finans€tu nesegto noguldijumu un citu
parasto nenodrosinato saistibu parvesanu sanéméjam, un nodrosinat sanémeéja
kapitala neitralitati papildus summai, kas nepiecieSama attiecigas kreditiestades segto

noguldijumu un aktivu parvesanai, ja attiecigas valsts iestades novert€juma:

a)  nesegtu noguldijumu vai parastu nenodro$inatu saistibu parvesana ir noteikti
nepiecieSama un sameriga, lai izvairitos no kaitigas ietekmes izplatiSanas, jo
pasi attieciba uz atbilstigiem noguldijumiem, ko tur fiziskas personas un

mikrouzn€mumi, mazie un vid€jie uznémumi;

b)  nesegtu noguldijumu un parastu nenodrosinatu saistibu parvesana maksimali
palielinatu vertibu, tos pardodot vai nododot jaunam pircgjam, tadgjadi
ierobezojot ekonomiskas vertibas iznicinaSanu un samazinot iespgjamos

zaud€&jumus kreditoriem; vai
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c)  irjasaglaba visas attiecibas ar klientiem, lai saglabatu uzticibu.

Dalibvalstis nodrosina, ka NGS nefinans@ tadu pasu kapitala un saistibu parvesanu,
kam ir zemaka prioritate neka parastajam nenodroSinatajam saistibam, kas noteiktas

to valsts tiesibu aktos, kuri reglamente parastas maksatnesp&jas procediiras.

Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja NGS finans€ akttvu un saistibu parvesanu, tostarp
noguldijumu portfela parvesanu, ka minéts 11. panta 5. punkta, attieciga
kreditiestade vai attieciga valsts iestade tirgo aktivus, tiesibas un saistibas, ko minéta
kreditiestade plano parvest, vai veic pasakumus to tirgoSanai. Neskarot Savienibas

valsts atbalsta regul&jumu, $ada tirdznieciba atbilst Siem nosacijumiem:

a)  tair atklata un parredzama un taja netiek nepareizi atspoguloti parvedamie

aktivi, tiesibas un saistibas;

b)  ta neveicina un nediskrimin€ potencialos pirc&jus un nerada priekSrocibas

potencialajam pircgjam;
c)  tajanav intereSu konflikta;

d) taja nem véra vajadzibu istenot atru risinajumu, nemot véra 3. panta 2. punkta
otraja dala noteikto terminu 2. panta 1. punkta 8) apakSpunkta a) punkta

minétajai konstatacijai; un
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e)  tas mérkis ir pc iesp&jas palielinat attiecigo aktivu, tiesibu un saistibu

pardosanas cenu.

11.e pants

Zemdku izmaksu parbaude

Dalibvalstis nodroS$ina, ka tad, ja NGS lidzeklus izmanto jebkuram §is direktivas 11. panta
2., 3. vai 5. punkta min€tajam pasakumam, attiecigas NGS intervences summa neparsniedz

mazako no §adam summam:
a)  segto noguldijumu summa kreditiestade; vai

b)  summa, kas izriet no Direktivas 2014/59/ES 109. panta vai attiecigi §1s direktivas
11. panta 3. vai 5. punkta paredz&tajiem attieciga pasakuma piemé&rosanas

nosacijumiem.

¥ Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 596/2014 (2014. gada 16. aprilis)
par tirgus launpratigu izmantoSanu (tirgus launpratigas izmantoSanas regula) un ar ko
atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/6/EK un Komisijas
Direktivas 2003/124/EK, 2003/125/EK un 2004/72/EK (OV L 173, 12.6.2014.,
1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/596/0})”;
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14) ieklauj $adu pantu:

“12.a pants
Tadu IAS pieejamo finansu lidzeklu izmantosana, kuras ir atzitas par NGS saskana ar

Regulas (ES) Nr. 575/2013 113. panta 7. punkta b) apakspunktu.

1. Dalibvalstis var atlaut IAS, ka minéts 1. panta 2. punkta c) apakSpunkta, aizdot vai
citadi darit pieejamus savus finansu lidzeklus, ka minéts 10. panta 1. punkta,
jebkadiem citiem miné&tas IAS lidzekliem, ka minéts Regulas (ES) Nr. 575/2013

113. panta 7. punkta b) apakSpunkta, ar noteikumu, ka ir izpilditi $adi nosacijumi:

a)  minétie finansu lidzekli, kas aizdoti vai citadi darti pieejami, ir vajadzigi, lai
nodros$inatu likviditati un maksatsp&ju noliika izvairities no saistitas iestades

bankrota;

b)  NGS nav tulitejas vajadzibas izmantot pieejamos finansu lidzeklus, kas min&ti
10. panta 1. punkta, lai atmaksatu nogulditajiem tas dalibiestad€s vai iejauktos

tas dalibiestazu noregul&juma;
c)  kop@ja summa neparsniedz 75 % no NGS meérka [imena;

d)  aizdotie vai citadi par pieejamiem padaritie finanSu lidzekli jaatmaksa seSu

gadu laika.

15484/1/25 REV 1 70
LV



2. Dalibvalstis nodroSina, ka tad, ja IAS, ka min&ts 1. panta 2. punkta c) apakSpunkta, ir
aizdevusi vai citadi darTjusi pieejamus finansu lidzeklus saskana ar §a panta 1. punktu
un rodas nepiecieSamiba veikt atmaksu tas dalibiestazu nogulditajiem vai iejaukties
noregul&juma, minétie lidzekli péc pieprasijuma tiek atmaksati laitkposma, kas

neparsniedz 8. panta 1. punkta minéto laikposmu.”;
15) direktivas 14. pantu groza sadi:
a)  panta 1. punktu aizstaj ar sadu:
“1. Dalibvalstis nodrosina, ka NGS attiecas uz:

a)  nogulditajiem filiales, ko to saistitas kreditiestades izveidojusas citas

dalibvalstis; un

b)  nogulditajiem to saistitajas kreditiestades, kas izmanto pakalpojumu
sniegSanas brivibu, ka minéts Direktivas 2013/36/ES V sadalas 3. nodala,

ja min&tie nogulditaji izmanto attiecigos pakalpojumus cita dalibvalst1.”;
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b)  panta 2. punktam pievieno $adu dalu:

“Atkapjoties no pirmas dalas, dalibvalstis nodroSina, ka piederibas dalibvalsts NGS
var nolemt veikt atmaksu nogulditajiem tiesi filial€s cita dalibvalsti, ja ir speka visi

turpmak minétie nosacijumi:

1) sadas atmaksas administrativais slogs un izmaksas ir mazakas neka uzné€meéjas

dalibvalsts NGS veikta atmaksa;

i1)  piederibas dalibvalsts NGS nodroSina, ka nogulditaji nav sliktaka situacija neka

tad, ja atmaksa biitu veikta saskana ar pirmo dalu;
iil) atmaksu veic tada pasa valuta kada ta biitu veikta saskana ar pirmo dalu.”;
c) ieklauj $adus punktus:

“2.a Dalibvalstis nodroSina, ka uznémeéjas dalibvalsts NGS saskana ar ligumu ar
piederibas dalibvalsts NGS var darboties ka kontaktpunkts nogulditajiem
kredttiestades, kuras izmanto pakalpojumu snieg$anas brivibu, ka minéts
Direktivas 2013/36/ES V sadalas 3. nodala, un no piederibas dalibvalsts NGS

sanem kompensaciju par izmaksam, kas tam radusas.
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2.b

Ja tiek piemérots 2. punkts, dalibvalstis nodroSina, ka piederibas dalibvalsts
NGS un attiecigas uzne€méjas dalibvalsts NGS ir nosl€gusas vienoSanos par
izmaksasanas noteikumiem, tostarp par jebkadu radusos izmaksu

kompensaciju, nogulditaju kontaktpunktu, grafiku un maksasanas metodi.

Ja piemero 2. vai 2.a punktu, piederibas dalibvalsts NGS sniedz uznéméjas

dalibvalsts NGS $adu informaciju:

a)  nogulditaju skaits filial€s, ko tas saistitas kreditiestades izveidojusas
minétaja uznémeja dalibvalsti, segto noguldijumu summa mingtajas

filial€s un visas attiecigas o datu izmainas;

b)  nogulditaju skaits to saistitajas kredttiestades, kas izmanto pakalpojumu
sniegSanas brivibu, ka minéts Direktivas 2013/36/ES V sadalas 3. nodala,
ja min&tie nogulditaji izmanto attiecigos pakalpojumus uznéméeja
dalibvalstt, $adu nogulditaju segto noguldijumu kopsumma un visas

attiecigas So datu izmainas”;
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d)  panta 3. punktu aizstaj ar Sadu:

“3. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijuma, ja kreditiestade vairs nav NGS dalibniece
un pievienojas citas dalibvalsts NGS vai ja dazas no kreditiestades darbibam
tiek parvestas uz citas dalibvalsts NGS, izcelsmes NGS parved sanémégjai NGS
iemaksas, kas javeic par pe€dgjiem 12 menesiem pirms NGS dalibas mainas vai
darbibu parvesanas, proporcionali parvesto segto noguldijumu summai,

iznemot 10. panta 8. punkta minétas papildu iemaksas.”;
e) ieklauj Sadu punktu:

“3.a Sa panta 3. punkta noliika dalibvalstis nodrosina, ka izcelsmes NGS p&c
sanéméjas NGS pieprasijuma parskaita minétaja punkta noradito summu viena
meénesa laika p&c minéta pieprasijuma.”;

f)  panta 4. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“4.  Dalibvalstis nodrosina, ka piederibas dalibvalsts NGS apmainas ar uznémeéju

dalibvalstu NGS ar informaciju, kas miné&ta 4. panta 7. punkta un 10. punkta un

16.a panta 1. un 2. punkta. Piem&ro ierobeZojumus, kas paredzeti 4. panta

11. punkta.”;
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g)  pievieno $adu punktu:

“9. Lidz ... [24 m&neSi no §Ts grozosas direktivas speka stasanas dienas] EBI izdod
pamatnostadnes par to, kadi ir piederibas dalibvalsts NGS un uznémeéjas
dalibvalsts NGS attiecigie uzdevumi, ka minéts 2. punkta, ietverot to apstaklu
un nosacijumu sarakstu, saskana ar kuriem piederibas dalibvalsts NGS var
izlemt atmaksat nogulditajiem filial&s, kas atrodas cita dalibvalsti, ka noteikts

2. punkta treSaja dala.”;
16) direktivas 15. pantu aizstaj ar Sadu:

“15. pants

Savienibas kreditiestazu filiales, kas ir iedibinatas tresas valstis

Dalibvalstis pieprasa to kreditiestazu filialem, kuru galvenie biroji atrodas arpus
Savienibas, pievienoties NGS to teritorija, pirms tas atlauj $adam filialém pienemt

atbilstigus noguldijumus minétajas dalibvalstis.

Dalibvalstis nodroS$ina, ka pirmaja dala mingtas filiales veic iemaksas NGS saskana ar

13. pantu.”;
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17) ieklauj $adu pantu:

“15.a pants

Saistitas kreditiestades, kuram ir filiales tresas valstis

Dalibvalstis nodroSina, ka NGS nesedz nogulditajus filialés, ko tresas valstis izveidojusas

to saistitas kreditiestades.

Atkapjoties no pirmas dalas, dalibvalstis var paredzet, ka NGS sedz nogulditajus filiales,
ko tresas valstis izveidojuSas to saistitas kreditiestades, ar nosacijumu, ka minétas NGS
piesaista attiecigas iemaksas no attiecigajam kreditiestadém un ka to apstiprina norikota

iestade.”;
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18) direktivas 16. pantu groza $adi:

a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

461.

Dalibvalstis nodroSina, ka kreditiestades faktiskiem un iesp&jamiem
nogulditajiem sniedz informaciju, kas tiem vajadziga, lai identific€tu NGS,
kuru dalibniece ir kreditiestade un tas filiales Savieniba. Kreditiestades min&to
informaciju sniedz informacijas lapas veida, kas sagatavota datu izgiiSanai
piemérota formata, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

2023/2859 2. panta 3. punkta *.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/2859 (2023. gada 13.
decembris), ar ko izveido Eiropas vienoto piekluves punktu, kur§ nodrosina
centraliz&tu piekluvi publiski pieejamai informacijai saistiba ar finansu
pakalpojumiem, kapitala tirgiem un ilgtsp&u (OV L, 2023/2859, 20.12.2023.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/01).”;

b) ieklauj $adu punktu:

“l.a. Dalibvalstis nodrosina, ka 1. punkta min&taja informacijas lapa ir visi Sie

elementi:
a)  pamatinformacija par noguldijumu aizsardzibu;

b)  kreditiestades ka pirma kontaktpunkta kontaktinformacija, lai sanemtu

informaciju par informacijas lapas saturu;
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g)

h)

seguma Itmenis noguldijumiem, ka minéts 6. panta 1. un 2. punkta,

izteikts EUR vai attieciga gadijuma cita valuta;

piemérojamie izn€mumi no NGS aizsardzibas;

aizsardzibas maksimalais apjoms saistiba ar kopigiem kontiem;
atmaksasanas termin$ kreditiestades maksatnespgjas gadijuma;
atmaksas valiita;

par noguldijumu aizsardzibu atbildigas NGS identifikacija, tostarp

atsauce uz tas timekla vietni.”;

c) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

G62.

Dalibvalstis nodrosina, ka kreditiestades iesniedz 1. punkta mingto

informacijas lapu, pirms tas noslédz ligumu par noguldijumu pienemsanu, un

péc tam katru reizi, kad attiecigaja informacija tiek veiktas jebkadas izmainas,

un vismaz reizi piecos gados. Kreditiestades pieprasa, lai nogulditaji, noslédzot

mingto Iigumu, apstiprinatu minétas informacijas lapas sanemsanu.”;
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d) panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar §adu:

“Dalibvalstis nodrosina, ka kreditiestades savos nogulditaju konta izrakstos
apstiprina, ka attiecigie noguldijumi ir atbilstigi noguldijumi, ietverot atsauci uz

1. punkta miné€to informacijas lapu.”;
e) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Dalibvalstis nodrosina, ka kreditiestades $aja panta min€to informaciju dara
pieejamu valoda, par kuru vienojusies nogulditajs un kreditiestade, atverot
attiecigo kontu, vai tas dalibvalsts oficialaja valoda vai valodas, kura filiale ir

iedibinata.”;
f)  panta 6. un 7. punktu aizstaj ar $adiem:

“6. Dalibvalstis nodrosina, ka kreditiestazu apvienoSanas, kreditiestades
meitasuznémumu parveidosanas filialés vai lidzigu darbibu gadijuma
kreditiestades par to pazino NGS un saviem nogulditajiem vismaz vienu
meénesi pirms §1s darbibas staSanas speka, ja vien kompetenta iestade neparedz
1saku terminu, pamatojoties uz komercnoslépumu vai finansu stabilitati.
Mingtaja pazinojuma paskaidro attiecigas darbibas ietekmi uz nogulditaju

aizsardzibu.
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Dalibvalstis nodroSina, ka tad, ja $a punkta pirmaja dala min&to darbibu
rezultata samazinata noguldijumu aizsardziba ietekmés nogulditajus, kam ir
noguldijumi attiecigajas kreditiestades, §is kreditiestades pazinos Siem
nogulditajiem, ka tie var iznemt vai parvest citai kreditiestadei savus atbilstigos
noguldijumus, tostarp visus uzkratos procentus un piemaksas, nemaksajot soda
naudu Iidz summai, kas vienada ar to noguldijumu zaudéto segumu, tostarp
ieverojot seguma ltmenus, kas paredzeti 6. panta 2. punkta, trfs ménesu laika

pec §a punkta pirmaja dala minéta pazinojuma nogulditajiem.

Dalibvalstis nodroS$ina, ka kreditiestades, kas vairs nav vienas NGS dalibnieces
un pievienojas citai NGS, par to ir pazinojusas saviem nogulditajiem vismaz
vienu ménesi pirms $adam izmainam. Min&taja pazinojuma paskaidro dalibas

izmainu ietekmi uz nogulditaju aizsardzibu.”;

g)  panta ieklauj $adu punktu:

“7.a. Ja attieciga administrativa iestade veic 2. panta 1. punkta 8) apaksSpunkta

a) punkta minéto konstataciju vai tiesu iestade pienem 2. panta 1. punkta
8) apakspunkta b) punkta min€to nolémumu, dalibvalstis nodroSina, ka
attiecigas norikotas iestades, NGS un kreditiestades informé€ par to

nogulditajus, tostarp publicgjot So informaciju savas timekla vietnés.”;
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h)  panta 8. punktu aizstaj ar Sadu:

“8.  Dalibvalstis nodroSina, ka gadijumos, kad nogulditajs izmanto interneta bankas
pakalpojumus, kreditiestades informaciju, kas tam jasniedz saviem
nogulditajiem saskana ar So direktivu, sniedz elektroniski, ja vien nogulditajs

nepieprasa minéto informaciju sanemt papira formata.”;
1)  pantam pievieno $adu punktu:
“9. EBI izstrada 1stenoSanas tehnisko standartu projektu, lai precizétu:
a)  Sapanta 1. punkta minétas informacijas lapas saturu un formatu;

b)  procediiru, kas jaievero, lai sniegtu informaciju, kas jasniedz norikoto
iestazu, NGS vai kreditiestazu pazinojumos nogulditajiem 8.b un
8.c pantd un §a panta 6., 7. un 7.a punkta min€tajas situacijas, un tas

saturu.

EBI I1dz ... [ 12 m&neSi no $1s grozosas direktivas speka stasanas dienas]
iesniedz pirmaja dala min&to Tstenosanas tehnisko standartu projektu

Komisijai.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
15. pantu pienemt §a punkta pirmaja dala min€tos istenoSanas tehniskos

standartus.”;
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19) ieklauj $adu pantu:

“l16.a pants

Informacijas apmaina starp kreditiestadem un NGS un iestazu zinojumi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka kreditiestades vienmér glaba un péc pieprasijuma sniedz
tai NGS, ar kuru tas ir saistitas, visu informaciju, kas vajadziga, lai veiktu 4. panta
10. punkta min&tos spriedzes testus un sagatavotos noguldijumu atmaksu veikSanai
saskana ar 5. panta 4. punkta noteikto identifikacijas prasibu, tostarp informaciju

8. panta 5. punkta, 8.b un 8.c panta vajadzibam.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka kreditiestades p&c pieprasijuma sniedz tai NGS, ar kuru tas

ir saistitas, $2 panta 1. punkta miné&to informaciju par:

a)  nogulditajiem So kreditiestazu filial€s citas dalibvalstis vai, ja minétos

noguldijumus sedz NGS, tre$as valstTs;

b)  nogulditajiem, kuri sanem pakalpojumus, ko sniedz saistitas kreditiestades,

pamatojoties uz pakalpojumu sniegSanas brivibu.

Pirmas dalas a) un b) apakSpunkta minétaja informacija norada dalibvalstis vai tresas

valstis, kuras atrodas minétas filiales vai nogulditaji.
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3. Dalibvalstis nodrosina, ka katru gadu lidz 31. martam NGS inform& EBI par:
a)  segto noguldijumu apjomu sava dalibvalst1 ieprieksgja gada 31. decembr,

b)  savu pieejamo finanSu lidzeklu apjomu iepriekseja gada 31. decembr, tostarp

par aiznemto vai aizdoto Iidzeklu dalu un maksajumu saistibam; un

c¢)  NGS lidzeklu izmaksas gadijuma saskana ar 8. panta 1. punktu vai 11. panta 2.,

3. vai 5. punktu - par terminu mérkapjoma sasniegSanai.

4.  Dalibvalstis nodros$ina, ka norikotas iestades nekavejoties pazino EBI par visu

turpmak mingto:

a)  nepieejamo noguldijumu noteikSanu, ieverojot 2. panta 1. punkta

8) apakSpunkta min€tos apstaklus;

b)  noguldijumu atmaksaSanu saskana ar 8. pantu vai kada no 11. panta 2., 3. un
5. punkta min&tajiem pasakumiem pieméroSanu, saskana ar 8. pantu un
11. panta 2., 3. un 5. punktu izmantoto Iidzeklu summu, un attieciga gadijuma
un tiklidz tie ir pieejami, atgiito [idzeklu summu, izrietoSas NGS izmaksas un

atgiiSanas procesa ilgumu;
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c) pieejamajiem alternativajiem finansé€Sanas mehanismiem un to faktisko

izmantoSanu, ka minéts 10. panta 9. punkta;

d)  visam NGS, kas ir partraukusas darbibu, vai jaunu NGS izveidi, tostarp

apvienoSanas rezultata vai tapec, ka NGS ir sakusi darboties parrobezu méroga.

Pirmas dalas b) punkta minétaja pazinojuma ieklauj kopsavilkumu, kura apraksta

visu turpmak miné&to:
a)  kreditiestades sakotngjo stavokli;

b)  noguldijumu atmaksu saskana ar 8. pantu vai pasakumus, kuriem izmantoti
NGS lidzekli, tostarp konkrétus instrumentus, kas izmantoti, lai veiktu

pasakumus, kas min&ti 11. panta 2., 3. vai 5. punkta;
c) izmantoto lidzeklu paredzamo apjomu.

5. EBI nekavgjoties publicé informaciju, kas sanemta saskana ar 3. punktu, un 4. punkta
mingto kopsavilkumu. Tomer ta nepublic€ nekadu informaciju, ko sniegusi NGS un

ko $1 NGS uzskata par konfidencialu.
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20)

Dalibvalstis nodrosina, ka to kreditiestazu noregul&juma iestades, kuras ir NGS
dalibnieces, sniedz min&tajai NGS kopsavilkumu par noregul&juma planu
galvenajiem elementiem, ka minéts Direktivas 2014/59/ES 10. panta 7. punkta

a) apakSpunkta. Noregul&juma iestades no minéta kopsavilkuma var izslégt
informaciju, kas nav nepiecieSama NGS un norikotajam iestadém, lai izpilditu $is

direktivas 8. panta, 11. panta 2., 3. un 5. punkta un 11.e panta mingtos pienakumus.

EBI izstrada 1stenosanas tehnisko standartu projektu, lai precizétu procediiras, kas
jaievero, un 1. punkta minétas informacijas minimalo saturu, nemot véra nogulditaju

veidus, ka arT procediiras, veidnes un 3. un 4. punkta min&tas informacijas saturu.

Mingto 1stenosanas tehnisko standartu projektu EBI Komisijai iesniedz [idz ...

[12 ménesi no §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu

pienemt $a punkta pirmaja dala min&tos IstenoSanas tehniskos standartus.”;

direktivas I pielikumu svitro.
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2. pants

Parejas noteikumi

Dalibvalstis nodroSina, ka to kreditiestazu filiales, kuru galvenais birojs atrodas arpus
Savienibas un kuras pienem atbilstigus noguldijumus dalibvalsti ... [24 mé&ne$i no $1s
grozosas direktivas speka stasanas dienas], un kuras minétaja datuma nav NGS
dalibnieces, pievienojas NGS, kas darbojas to teritorija lidz ... [27 m&nesi no §1s grozosas
direktivas speka stasanas dienas]. Sis direktivas 1. panta 16. punktu min&tajam filialem

nepiemero 1idz ... [27 m&nesi no $1s grozosas direktivas spéka stasanas dienas].

Atkapjoties no Direktivas 2014/49/ES 11. panta 3. punkta, kura grozijumi izdariti ar So
direkttvu, un 11.a, 11.b, 11.c un, ciktal tas attiecas uz minétas direktivas 11. panta

3. punktu,11.e panta attieciba uz preventiviem pasakumiem, lidz [2032. gada

31. decembrim] [60 ménesi no §is grozosas direktivas speka staSanas dienas] [OV: lidzu
ievietot tikai vélako no Siem diviem datumiem], dalibvalstis var atlaut Direktivas
2014/49/ES 1. panta 2. punkta c) apakSpunkta min&tajam IAS ieve&rot valsts noteikumus, ar
kuriem Tsteno minétas direktivas 11. panta 3. punktu, kas piemérojams ... [§is grozosas

direktivas speka stasanas diena].
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3. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu §1s
direktivas prasibas Iidz ... [24 menesi no §1s grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Dalibvalstis nekavéjoties dara zinamus Komisijai min€to noteikumu tekstus.

Tas piem&ro min&tos noteikumus no ... [24 m&nesi no §1s grozosas direktivas speka
stasanas dienas]. Tomer noteikumus, kas vajadzigi, lai izpilditu Direktivas 2014/49/ES

11. panta 3. punktu, kura grozijumi izdariti ar So direktivu, un 11.a, 11.b, 11.c un, ciktal tas
attiecas uz Direktivas 2014/49/ES 11. panta 3. punktu, 11.e pantu, tas pieméro no ...

[36 mé&nesi no §Ts grozosas direktivas speka stasanas dienas].

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai ari
Sadu atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada

atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem

joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.
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4. pants

Stasandas speka

S1 direktiva stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicé$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

5. pants

Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetaja priekssédetajs/priekssédetaja
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